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LAMPIRAN A

Susunan Raja-Raja Awal Malaka*

Ceritera Asal
Raja-Raja

a.  SeriIskandar Syah
3 tahun di Singapura
22 tahun di Malaka

b.  Sultan Megat
2 tahun di Malaka
(sanat 678)

c. Sultan Mahmud
(Muhammad?) Syah

d.  Sultan Abu Said

(sanat 747 memerintah
sebelum genap 2 tahun

€. Sultan Mudafar Syah

Sejarah Melayu
versi 1536

Sultan Iskandar Syah
3 tahun di Singapura
20 tahun di Malaka

Raja Kecil Besar
(Sultan Megat) 2 tahun
di Melaka

Raja Tengah (Sultan
Muhammad Syah)
57 tahun di Melaka

Raja Ibrahim (Sultan
Abu Syahid) 17 bulan
di Melaka

Raja Kassim (Sultan
Muzaffar Syah)
40 tahun di Melaka

Sejarah Melayu |
versi 1612

Iskandar Syah 32 tahun
di Singapura 3 tahun
Melaka

Raja Muda Besar
RajaAhmad  ~

Radin Tengah/Raja
Tengah

Raja Kecil Besar
Sultan Muhammad Syah

Raja Ibrahim (Sultan
Abu Syahid) 17 bulan
di Melaka

Raja Kassim (Sultan
Muzaffir Syah) 42 tahun
di Melaka

Bustan'us Salatin
naskhah 1638

Seri Rama (Adi Kerma)
Raja Melaka pertama

Raja Muda Besar
Raja Ahmad

Raja Tengah

Raja Kecil Besar
Sultan Muhammad Syah

Raja Kassim/Sultan
Muzaffar Syah

“dipeik dari Muhammad Yusuff Hashim, The Malay Sultanate of Malacca, Kusla Lumpur, Dewan bahasa dan Pustaka, 1992. lampiran £
fihat juga Sejarah Melayu versi 1563 dan 1612. Roolvink', transkip dar Ceritera Asal Raja-Raja Punya Keturunan (S Cod. Or. 3199),
PL4: Nuruddin al-Raniri, Bustan 'us Salatin, Chapter 2, para 12 MS 1638 (handwritten MS in the University of Malaya Library),

‘Wang Gungwu, The First Three Rulers of Malacca, JMERAS, vol XLI, part 1, July 1968.




Susunan Raja-raja Awal Melaka*

Yung-lo Shih-lu dan Hsuan-te Shih-lu
1425-1430 1438

a. Pai-li-mi su-la
(died early 1414 or 1413)

b, Mu-kan-sa-yu-ti-er-sha or
I-ssu-han-ta-er-sha

ed late 1423- or early 1424

{slol)

¢ His-li-ma-ha-la-che
(died before 1444) (s/o I1)

d. His- -pa-mi-his-wa-er-tiu-pa-sha
mention in 1445

e Su-lu-tan-wu-ta-fo-na-sha
mention in 1445

* dipetik dari Muhammad Yusuff Hashi

Winstedt 1948 \

Parameswara-later Megat
Iskandar Syah (died 1424)

Sri Maharaja (died 1444)

Raja Ibrahim
Sri Parameswara Dewa Syah
(murdered ca. 1446) (s/o Iy

Raja Kassim
Sultan Muzaffar Syah (d. ca. 1456)
(half blo

. Malay Sultanan of Malacca, Kuala Lumpur; Dewan Bahasa dan Pustaka, 1992,

lihat juga Wang Gungwu, The First Three Rulers of Malacca, JMBRAS, vol XLl.part 1,1968, p. 14

Wake (1964) [ cf Wilkinson,
Rouffaer dan pre-war Winstedt ]

Sri Parameswara (ca. 1400-1414)

Megat Iskandar Syah
Raja Besar Muda
(died 1414-1424) (slo | )

Sri Maharajah (?Iskandar Syah)
Mohammed Shah, Raja Tengah,
Raja Kecil Besar

(died 1424-1445) (s/o 1)

Sri Parameswara Dewa Syah
Raja lbrahim
(1445-1446) (s/o I1I)

Sultan Muzaffar Syanh
Raja Kassim
(1446-1459) (s/o
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Manuskrip Nasihat al-Muluk versi Cambridge - mkm 1366

LAMPIRAN C
TRANSLITERASI
MANUSKRIP NASIHAT AL-MULUK'

oleh
Solahuddin Bin Ismail

pe Il o Il ey
M|@;._Lé;.4:b..__.usu. “Oamaxt dlly sams e Bolally cullal oy 4 sasl
Dl das,y a8
Kitab ini adalah hasil tulisan Sheikh Hussin al-Kashifi pada menyatakan tafsiran

dalam al-Quran seperti firman Allah s.w.t. ” s Y oty Jsm I Iymsbly 1 Jynibi *

yakni berbuat bakti® kamu akan Allah dan akan Rasulullah dan akan raja kamu.
Syahdan daripada segala barang kalakuan yang diperagaikan oleh segala
manusia demikian hendaknya. Maka apabila adalah lengkap barangsiapa
berperangai’ akan dia maka adalah segala kelakuan-indah-indah* pada sekelian
manusia. Demikian hendaknya maka apabila adalah seorang daripada mereka
itu membawa akan pada mengerjakan dia seperti pekerjaan® Rasulullah s.a.w.
membawa akan umatnya pada mengerjakan ia dan pada mengikut afalnya.
Kemuadian daripada Rasulullah s.a.w. maka seharusnya pada segala raja-raja

‘yang adil dan segala raja-raja

yang mengawal syariat Rasulullah itu. Maka Wajiblah akan segala raja-raja
mengerjakan segala pekerjaan yang demikian ini kerana yang akan p;kerjaan ini
daripada pekerjan nabi Allah kerana nabi Allah itu mengadakan pekerjaan
syariat. Maka wajiblah segala raja-raja mengawalnya. Bait yakni pahawa pada
orang yang budiman akan raja dan nabi itu umpama dua permata pada satu

Ipenyusumm maksud ini telah dibuat dengan merujuk kepada
a. Teuku Iskandar (ed.), Kamus Dewan, Kuala Lumpur; Dewan Bahasa dan
Pustaka/Kementerian Pendidikan Malaysia, 1989 Selepas ini akan disebut Kamus Dewan
sahaja.
b. Muhammad Idris bin Abdul Rauf al-Marbawi, Kamus Idris al- Marbawi, Darul Fikir, t.t,
juz1dan juzI1. Selepas ini akan disebut Kamus Marbawi sahaja.
Berbuat bakti bermaksud mentaati segala titah perintah, menghambakan diri atau perbuatan baik
untuk menyatakan setia, kasih hormat dll . Kamus Dewan, hal 84
"Berperangax bermaksud tabiat, budi pekerti dan watak. Kamus Dewan, hal 942

“Indah-indah bermaksud elok dan bagus. Kamus Dewan, hal 451.
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cincin adanya. Setelah nyatalah adanya bahawa akan raja itu pada martabat
nabi. Maka seharusnyalah ia pada mengikut segala afal AnbiyaulLah Taala itu
dan pada melenggara akan segala umatnya. Adapun kami jadikan kitab ini dua
qasam®’. Satu 9asam pada menyatakan segala tertib’ raja-raja yang melenggara®
akan segala orang yang damping kepadanya dan akan segala rakyatnya. Qasam
kedua pada menyatakan tertib segala hamba raja yang berbuat kebaktian®
kepada rajanya. Qasam yang pertama pada menyatakan tertib raja pada
melenggara akan hambanya bahawa yang raja itu seharusnya

ia berjinak-jinakkan'® dengan segala pegawainya yang mengerjakan segala
pekerjaannya kera tiada dapat tiada akan segala raja-raja yang mengetahui
barang ehwal segala negerinya dan segala rakyatnya. Syahdan menyelidik-
nyelidik'' segala kelakuan segala pegawainya dengan matanya dan telinganya
dan dengan mendampingkan orang yang berpengetahuan dan yang akil dan
yang baik pekertinya dan orang kurang tamaknya supaya sekelian mata orang
itulah akan matanya dan segala telinga orang itulah akan telinganya. Maka
dengan sekelian mata orang itulah ia melihat akan segala perintah dalam
negerinya itu dan dengan telinga orang itulah ia mendengar khabar baik dan
jahat dalam negerinya. Maka seharusnyalah akan segala raja-raja memelihara
akan orang yang dapat akan kenan'? matanya dan kenan telinganya itu

hendaklah dengan sempurna kurnianya raja itulah akan menambat” hatinya

dalam segala pekerjaan raja itu. Maka nescaya

Pekeqaan bermaksud perbuatan, perangai, peribadi atau tingkah laku, Kamus Dewan, hal 606
Qasam adalah perkataan Arab yang bermaksud bahagian. Kamus Marbawi, juz I1, hal 131

Temb bermaksud peraturan. Kamus Dewan, hal 1353

Melenggara asal dari selenggara yang bermaksud mengurus dan mengelola. Kamus Dewan, hal

] ]43
Berbua( kebaktian bermaksud berjasa dan memberi sumbangan. Kamus Dewan, hal 84

Berjmak ~jinakkan bermaksud bermesra dan beramah tamah. Kamus Dewan, hal 497
Menyehdnk nyelidik bermaksud memeriksa sesuatu yang belum terang (mengawasi). Kamus

Dewan, hal 1145
& “Kenan bermaksud bersetuju di hati. Kamus Dewan, hal 585

""Menambat bermaksud memikat, Kamus Dewan, hal 1277

%)



Manusknp Nasihat al-Muluk versi Cambridge — mkm 1366

tiadalah lagi akan terbunyi'’ daripada raja segala ehwal negerinya dan khabar
yang baik dan khabar yang jahat daripada negeri yang lain. Daripada kerana
satupun tiada lebih memberi lagi segala kejahatan akan segala raja-raja lain
daripada sebeb tiada sampai segala ehwal negeri kepadanya seperti kata bait
yang tersebut di dalam kitab Siraj al-Muluk bahawa pada suatu hari Raja
Nusyirwan bertanya kepad Mubdan akan titah Raja Nusyirwan hai Mubdan. Apa-
apa menghilangkan'® pangkat'® kerajaan. Maka sembah Mubdan Ya Tuanku
Syah Alam. Dengan tiga syarat menghilangkan pangkat kerajaan. Pertama
daripada kerana sebab segala khabar terbunyi kepada raja itu. Kedua dari
kerana sebab berbesar'’ orang jahat ahlinya. Ketiga perkara daripada kerana
sebab aniaya segala pegawai raja. Maka titah Raja Nusyirwan adakah
kebenaran sembahmu ini. Maka sembah Mubdan ya Tuanku Syah Alam. Adapun
jikalau terbunyi segala khabar daripada raja itu nescaya raja itu tiada tahu akan
siapa yang kasih akan dia dan siapa yang hendak

berseteru’® dengan dia apabila raja itu tahu akan ehwal segala negerinya
nescaya zahirlah segala fithah daripada pihak yang lain. Dan segala barangsiapa
yang dapat berbuat sesuatu pekerjaan maka diperbuatinyalah'® dengan barang2°
kehendaknya®. Adapun akan orang hina iaitulah apabila jadi besar daripada hina
budinya itu maka pada barang pekerjaannya tamaknya juga yang
diperbesamya®. Dan tiada ia tahu akan hormat akan segala orang yang mulia-
mulia itu dan ringanlah kepadanya segala orang besar-besar itu. Maka sekelian
hati rakyat pun bencilah akan perangainya itu dan dengan barang daya upaya
mereka itu menjauhkan dirinya daripada raja dan negeri raja. Adalah seperti kata

MTerbunyi berasal dari tersembunyi yang bermaksud yang dirahsiakan. Kamus Dewan, hal 1156
15

N bermaksud mel pkan atau h . Kamus Dewan, hal 422
"*Pangkat bermaksud kedudukan dan martabat. Kamus Dewan, hal 902

""Berbesar bermaksud makin bertambah atau ramai. Kamus Dewan, hal 136
"Berseteru bermaksud bermusuh. Kamus Dewan, hal 1194

""Diperbuati bermaksud dikerja. Kamus Dewan, hal 163

ZUBamng bermaksud apa sahaja. Kamus Dewan, hal 97

*'Kehendaknya bermaksud keinginan, Kamus Dewan, hal 416

“Diperbesar bermaksud melebih-lebihkan sesuatu. Kamus Dewan, hal 137
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hukama yakni hilang kemuliaan daripada sebab kerana berbesar segala orang
hina jikalau orang hina telah diperolehinyalah kemuliaan nescaya pekerjaan

binasa olehnya bahawa akan orang hina bukan seharusnya ia beroleh
kebesaran. Hanya yang layak akan baginya ikat™ dan penjara juga. Adapun
akan segala orang mengerjakan pekerjaan raja, kalau jahat pekerjaannya
mengerjakan segala pekerjaan raja itu nescalah ada pada segala cita orang
banyak yang kejahatan itu daripada raja juga datangnya. Maka kuranglah hati®*
rakyat pada bertanam tanaman dan pada berhuma dan pada bemiaga. Maka
dalam antara itu kuranglah hasil akan raja. Maka apabila kurang hasil akan raja
maka perbendaharaan® raja pun kuranglah maka apabila berkuranglah makanan
segala hulubalang maka segala hulubalangpun lemahlah pada mengerjakan
segala pekerjaan raja. Maka apabila sampai kepada raja itu seteru maka tiadalah
banyak yang melawan. Nescaya kerajaannya pun hilanglah olehnya. Nescaya
kerajaan pun hilanglah olehnya. Setelah Nusyirwan mendengar sembah Mubdan
itu maka Raja Nusyirwan terlalu sangat memuji dia maka disuruh

raja suratkan®® segala sembahannya itu dengan duit emas. Kata hikmah bahawa
‘mahligai kerajaan tiada dapat tiada akan baginya empat tiang. Jikalau kurang
suatu nescaya mahligai itu roboh. Maka diumpamakan mahligai itu maka akan
tiang pertama iaitu panglima dan orang yang menjabat negeri supaya segala
pihak negeri dipelihara akannya. Dan supaya akan mendinding raja-#an segala
rakyatnya daripada bahaya sekali seteru. Kedua bagi menteri budiman syahdan
dengan bijaksananya dan perkasanya supaya segala pekerjaan raja dan
pekerjaan segala yang damping®’ kepada raja menjadi berkurang® Q)Iehnya. Dan
supaya menghasilkan harta daripada segala pihak dengan budi bicaranya dan
dibiayakan pada pekerjaan yang menyempurnakan kerajaan rajanya. Ketiga bagi

Blka( bermaksud memaksa supaya patuh kepada peraturan. Kamus Dewan, hal 443,

”Kurang]ah hati bermaksud tidak berminat. Kamus Dewan, hal 681
25

Perb. bermaksud kh (negara). Kamus Dewan, hal 124.
2(’Sura(kan pada pandangan pentahkik bermaksud kurniaan bukan menulis atau mencatat. Kamus

Dewan, hal 1245-1246
2
“"Damping bermaksud dekat ataub rapat. Karmus Dewan, hal 284

ZxBerkurang bermaksud  sedikit (ringan). Kamus Dewan, hal 680-682
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hakim itu memelihara akan segala rakyat dari segala kejahatan orang yang
damping kepada raja. Keempat bagi orang yang menyelidik-nyelidik khabar
segala negeri dan dan segala rakyat dengan diberinya ingat rajanya. Maka
seharusnyalah bagi raja memelihara akan

perkara ini dengan peliharanya yang elok dengan tilik* sepakatnya. Apabila
suatu darurat™ bagi seseorang daripada mereka itu maka seharusnyalah bagi
raja memenuhi gasadnya® supaya jadi tetaplah hatinya pada mengerjakan
pekerjaan raja yang terserah kepadanya itu dengan sukacita hatinya pada
mengerjakan ia. maka barangsiapa daripada antara itu mereka itu diperingan-
ringannya® segala barang pekerjaan raja yang dikerjakannya itu maka
hendaklah diajarinya® dan diherdiknya™. Jika sudah diherdiknya tiada juga mahu
diubahnya afalnya itu maka sayugialah dengan kesakitan® disampaikan®
keatasnya itu. Sebermula utama bagi raja hendaklah menutup segaka kecelaan
orang yang damping di sisinya itu dan segala barang yang diperolehnya oleh
hambanya itu daripada segala kesukaan hatinya. Sayugia dizahirkannya
dalamnya kesukaan dirinya dan jika sampai kepada martabat®’ kesakitan orang

itu maka sayugia ditentukan mereka itu masing-masing pada martabatnya tiada
dapat barang siapa mencampuri dia pada martabatnya itu supaya hingga tiada
lagi berdengki-dengkian antara mereka itu segala perbantahan’®. Maka

B
T|hk bermaksud penglihatan atau pengamatan yang teliti dan bersungguh-sungguh. Kamus

Dewan hal 1362.
“Darurat bermaksud kesukaran atau tidak aman. Kamus Dewan, hal 254

J‘Qasad menurut  Hj. Wan Muhammad Saghir Abdullah (ahli filologi dan muallim tamu di Pusat
Manuskrip Perpustakaan Negara Malaysia) bermaksud hasrat Selepas ini disebut Wan Saghir
sahaja.

32Dlperingan-ring,ran bermaksud dipermudahkan. Kamus Dewan, hal 1066

""Diajari bermaksud dinasihati Kamus Dewan, hal 16
J‘Diherdik bermaksud kata-kata yang keras dan kasar untuk memarahi dll. Kamus Dewan, hal

416
“Kesakitan menurut Wan Saghir ialah dihukum

J(’stampaikan pada pendapat penulis bermaksud diberikan

martabat bermaksud tingkat. Kamus Dewan, hal 803
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segera di antaranya supaya jangan teguh® jadi perseteruan. Bahawa kata
hukama terbuka keteguhan raja kerana sebab perbantahan segala orang besar-
besar yang dibawah raja itu juga. Bait yakni apabila tiada sehati antara pegawai
raja nescaya segala pekerjaan raja dan rakyat menjadi binasa olehnya. Alkisah
pada suatu hari, Raja Bahaman bertanya kepada seorang hakim apa-apa
perkara yang menetap pelihara aku akan segala orang yang damping kepadaku
dan disisiku. Maka sembah hakim itu ya Syah Alam. Dengan dua perkara.
Pertama dengan kasih dan kedua dengan qahar. Sentiasa hendak adalah akan
dia dengan dua perkara ini diperangaikan oleh raja keran jikalau ada pelihara
raja nescaya segala pekerjaan yang dikerjakan oleh mereka itu dengan pelihara
akannya dan dengan takutnya. Maka apabila afal pengasih raja maka

sekelian mereka itu berselambaan-lambaan*’ pada pekerjaan mencari kebaktian
akan raja dan tiadalah mereka itu putus asa daripada mengadap kurnia raja itu.
Sebermula adalah tersebut dalam kitab Nagarsfan adapun hikmah yang
sempurna bagi raja memelihara akan hambanya apabila sesuatu pekerjaan yang
dikerjakannya itu maka maka pada bicara raja adalah adalah hasil pekerjaannya
itu maka hendaklah ada dengan lemah lembut titah raja akan dia. Maka jangan
raja memasamkan mukanya dan menunjukkan amarahnya pada orang yang
‘mengerjakannya itu. Dan maka apabila pada bicara tiadalah akan hasil segala
pekerjaan raja dengan lemah lembut raja itu maka janganlah raja memasamkan
mukanya dan berlembut perangainya pada orang yang mengerjakan pekerjaan
raja itu kerana yang luka sangat itu diseksa dahulu kemudian maka dibubuh
ubat. Sebermula sebagainya sayugianya bagi raja jangan berbesar seseorang
melainkan dengan banyak

kalilah dicuba*'nya ia sudah dicubanya ia pada pekerjaan raja kerana bersegera

meninggikan dia dan menurunkannya itu akan kecelaan segala raja-raja juga bait
yakni bahawa barang siapa yang hendak kuperbesarkan itu sayugia ku cuba

JP(I’erbanlahan bermaksud perdebatan atau pertengkaran. Kamus Dewan, hal 94
Teguh bermaksud kuat. Kamus Dewan, hal 1312-1313

40, . .
B I bermaksud berlumba-lumb: Pandangan ini telah dik kak

oleh

Wan Shagir.
*'Dicuba bermaksud menguji. Kamus Dewan, hal 232
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dahulu pada banyak kali jikalau layaklah ia akan mengetahui ia kebesaran itu
maka tatkala itulah panji kebesaranku dirikan jikalau tiada ia layak mengetahui

maka jangan kau tinggikan supaya tiada bir lilLah (& ) engkau menurunkan dia

kerana bersegera menghinakan orang yang baru dipermulia itu akan cela orang
budiman adanya. Syahdan bersegera ramah dengan segala orang yang telah

dikasari itu akan beringan-

ringan kebesaran raja adanya kerana seharusnya akan pekerjaan gahar*? dan
redha itu perantaraan pada masa baginya supaya pekerjaan kebesaran kerajaan
zahir olehnya. Bermula sekali peristiwa ada seorang raja maka pada suatu hari
berkata-kata dengan orang di sisinya. Maka seorang pada antara mereka itu
tersalah katanya. Maka disuruh raja itu nyah*kan dia maka ia sentiasa dalam
perjantanan*‘nya syahdan akan ujarmya membaca bait yakni hai Tengku jangan
engkau keluh kesah akan untungmu pada ketika ini. Sabariah engkau supaya
kerana sabarmu nescaya engkau peroleh kebajikan pada akhirnya. Hatta maka
ia berkirim surat kepada seorang hamba raja yang disisinya raja itu mengatakan
ehwal kesakitannya pada hamba raja itu. Maka hamba

raja itupun berdatang sembah mengatakan ehwal orang itu. Maka titah raja
bahawa ia bukan besar dosanya kepada aku. Tiada seharusnya ia sebab kerana
dosanya itu ku buang**kan. Maka sembahnya jikalau demikian baiklah kiranya ia

dipanggil. Maka titah raja * _LsS J»i J< “ ertinya bagi segala ketika telah

tersurat ada baitnya yakni apabila tiada sampai segala barang pekerjaan itu
kepada ketika yang dijanjikan baginya. Maka tiada memberi manfaat dalamnya
tolong. Barang siapa menolong dia kemudian daripada berapa lamanya maka
orang itu pun dipanggil raja dan dianugerahinya kurnia. Maka jangan tilik raja itu
kepadanya seperti tilik kepada asalnya jua. Daripada kerana adalah harta dan
kebesaran dalam tangannya nescaya akalnya pun

“*Qahhar bermaksud paksa. Kamus Marbawi, juz IL, hal 159
4‘Nyah bermaksud halau. Kamus Dewan, hal 867
“Per]snlanan pada pendapat pentahqiq bermaksud dendam kesumat

“*Buang bermaksud disingkirkan. Kamus Dewan, hal 162,



Manusknp Nasihat al-Muluk versi Cambridge — mkm 1366

lainlah daripada dulu kala. Tiadalah seharusnya diperingan-ringan akan dia. Al-
kisah pada suatu hari Raja Nusyirwan bertanya kepada Hujbazar Jamhir,
demikian titah raja itu siapa yang layak akan kita pembesar. Maka sembah
Hujpazar ya Syah Alam bahawa orang yang layak diperbesar orang yang
beragama dan yang baik bangsanya. Kerana daripada barang siapa yang hina
bangsanya tidak dapat tidak seperti kata hukama yakni bahawa segala sesuatu
kembali jua ia kepada asalnya itu seperti hikayat ada seorang laki-laki dalam
negeri Yaman. Zaki namanya sayyid itu. Disebut orang daripada anak orang
mulia bangsanya dan baik perangainya. Maka ia menebus*® seorang hamba
perempuan Nusyad namanya. Bermula akan sahaya itu akan terlalu sekali jahat

perangainya dan terlalu keji permulutan"nya. Maka akan sahaya

itu dipakai olah Zaki itu antara beberapa lamanya. Maka Zaki itupun beranak
dengan sahayanya itu. Maka anaknya itupun laki. )\ntara beberapa lamanya
maka anaknya itupun besarlah. Maka pada antara itu ada seorang hakim
bersahabat dengan Zaki itu. Maka ujar hakim akan kanak-kanak itu pergi engkau
ku suruh pada tempat anak*®. Maka kanak-kanak itupun segera ia pergi. Setelah
sampai hingga pertengahan jalan maka ia kembali. Maka hairan orang yang
melihat perangainya yang demikian itu. Maka kata orang akan dia jika engkau
tiada mahu mengerjakan dia mengapa engkau mahu pergi. Maka kata hakim itu
tahukah kamu akan ehwalnya. Tatkala ia pergi itu perangai bapanya menyuruh
dia. Maka datang pada pertengahan jalan perangai ibunya menegah dia dan
akan kata hukama bahawa berbaik orang yang hina

murka juga keadaannya. Dan daripada haramiah atas segala orang yang jahat
diperbaik orang. Bahawa terpelihara akan berbuat baik orang berbaiki dia yakni
bahawa orang yang jahat asalnya itu. Jika betapa pun berbaik akan dia umpama

ular bisa dalam tangan bajunya. Betapa orang-orang mengidai‘’ bahawa yang

““Menebus bermaksud membebaskan (memerdekakan). Kamus Dewan, hal 1309
‘.7Permululan pada pendapat pentahkik bermaksud orang yang suka menabur fitnah, mengata serta

mencela orang lain
8 .
Tempat anak menurut Wan Saghir bermaksud tempat asuhan kanak-kanak

9 . . . -
¢ penulis masih belum mengatahui makna maksud perkataan ini
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hamba. Jikalau apapun akan hindar sanya tiada akan diperoleh citarasa
daripadanya dan buang yang baik itu tidak akan daripada dua keluarnya.
Sebermula sayugia lagi kamu sebutkan daripada perkara raja-raja memelihara
akan hambanya. Jangan dua pekerjaan disuruhkan pada seorang

demikian kepada seorang satu pekerjaan juga dan bahawa ini demikian lagi
pada barang sesuatu pekerjaannya. Sebermula sayugia lagi barang sesuatu
pekerjaan jangan pada dua orang disuruhkannya. Daripada kerana apabila ada
suatu pekerjaan pada dua orang disuruhkannya syarikat dal;amnya pekerjaan itu
nescaya tiada jadi sempurna olehnya. Bait yakni bahawa pada seorang manusia
tiada dapat dua kerja dikerjakannya kan pekerjaan yang demikian itu tiada
berkenan pada orang budiman. Demikian lagi pada dua orang pada pada satu
kerja sia-sia adanya kerja itu. Maka adalah umpama periuk dua pada satu kerana
nescaya tiada mahu mendidih isinya. Sebermula hendakliah terutama

daripada segala pekerjaan memeliharakan anak kerana yang akan itu amanah
hak Subhanahu Wataala pada bapanya dan kepada ibunya. Maka hendaklah ia
seharusnya dipelihara akan amanah Allah itu supaya adalah nama akan
ibubapanya. Syahdan akan anak itupun adalah ia berperangai dengan yang elok
dan menjauhi segala afal yang keji. Pertama hendaklah memelihara akan dia
‘baik-baik Kedua perkara dengan menamai dia dengan nama yang elok keran
jikalau jahat namanya itu selama umurnya ia-benci akan namanya. Ketiga
perkara hendaklah memilih yang menyusui dia perempuan yang jangan
berpenyakit dan jangan jahat perangainya dan yang baik kelakuannya. Kerana
akan budak yang menyusu itu adalah menurut bekas kepada segala perangai
orang mengasuh dia yang beragama dan yang baik perangainya supaya
kelakuan orang yang mengasuh dia itu memberi bekas kepadanya

maka apabila cenderunglah hati budak itu kepada permainan ada kepada
makanan dan kepada minuman. Maka diserahkanlah ia mengaji kepada orang
yang beragama dan yang takut akan Allah SWT dan disuruh berjawi membaca
al-Quran dan hukum syarak dan iimu yang bemmanfaat akan baginya pada
pekerjaan dunia dan pekerjaan akhirat. Sebermula pada anak terlebih pelihara
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kepadanya jangan menghampirkan orang yang jahat fikrah®. Demikian orang
yang baik akalnya dan yang baik perangainya dan takut akan Allah SWT ini jua
dihampirkan kepadanya dan dihadapannya hendaklah memuji segala kebajikan
pendeta dan orang yang budiman supaya lekat®' dalam hatinya kasih akan orang
itu dan hendaklah sentiasa di hadapannya mencela segala orang yang tiada ilmu
dan orang yang asuh a.kan kehidupannya supaya dalam hatinya benci akan

mereka itu. Apabila sampailah budak itu kepada mumayyiz*? yakni

bahawa tahulah ia akan baik dan jahat. Maka dihampirkanlah kepada segala
orang besar-besar yang biasa mengadap segala raja-raja supaya diajarkannya
baginya tertib duduknya dan dirinya dan jalannya hingga zahir kepadanya segala
perangai malu dan sopan dan bicara yang baik dan dan perangai raja-raja.
Apabila telah sempumalah pada ketka dan besarlah ia maka dihampirkan
kepadanya hulubalang yang perkasa dan orang yang melihat kala desa dan yang
merasai pelayaran tujuh perjalanan supaya segala perkara berkandar’® dan
menjabat™ senjata dan segala pekerjaan yang memberi manfaat daripada orang
itulah  diketahuinya. Apabila telah sempurna pekerjaan pada demikian itu setelah
besariah anak itu maka disuruhkanlah ia bersahabat dengan pendeta dan orang
'yang soleh supaya pada barang kelakuannya inilah pada sekelian manusia.
Adapun akan menteri yang segala orang yang menjabat rakyat

bahawa akan orang itu tiang kerajaan. Seharusnyalah dipelihara akan dengan
sempumnanya dan diperelokkannya bicaranya pada segala pekerjaan berbaik
rakyat dan menghimpunkan harta segala barang pekerjaan yang di!(eljakan raja.
Sayugia dituliskannya bicaranya pada pekerjaan itu. Jikalau tiada mesyuarat
dengan mereka itu jangan dikerjakan orang dan segala barang disampaikan
menteri  kepada raja daripada segala pekerjaan rakyat dan pekerjaan harta

*Fikrah bermaksud akal Kamus Dewan, hal 324

*'Lekat bermaksud tersemat. Kamus Dewan, hal 729
**Mumayyiz bermaksud cukup umur

**Kandar bermaksud pikul atau galas. Kamus Dewan, hal 526

*Menjabat bermaksudmemegang. Kamus Dewan, hal 465
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sayugia didengarkan sembahnya dan \*® pada mer jakan segala
pekerjaan yang terserah kepadanya itu. Alkisah akan pekerjaan segala
pekerjaan kepada bentaranya dan kepada segala hulubalangnya dan segala
orang yang damping kepada raja sayugialah raja menilik kepadanya denga tilik
kasih raja akan dia- bahawa pertama sehartusnya raja memilih orang yang
dijadikan bentara dan utusannya kerana orang itu akan ganti lidah segala raja-

raja dan akan ehwal

segala raja-raja baik dan jahatnya ketahuanlah daripada perkataan bentaranya
dan utusannya. Maka seharusnya yang orang diambil akan bentara dan akan
utusan itu dipilih daripada banya orang yang akil dan orang yang tahu berkata-
kata dan yang baik kelakuannya dan murah perangainya dan yang banyak
bicaranya supaya mengadakan air muka raja yang murah akan dia seperti
Rasulullah bersabda yakni bahawa yang merdeka itu berpadalah dengan isyarat
akan baginya. Bermula akan hamba itu diputus dan‘dipesan segala peristiwa ia
Raja Mahlab tatkala mengalahkan Negeri Khawarij. Maka Raja Mahlab beroleh
rampasan maha banyak harta maka raja Mahlab menitahkan seorang utusan
kepada Raja Hajjaj bahawa akan utusannya itu Malik namanya disebut orang.
Setelah datanglah utusan itu ke Bawah Duli Raja

Hajjaj maka titah Raja Hajjaj bertanya kepada Malik itu hai Malik betapa ehwal
raja kamu dengan segala kelakuan kasihnya segala rakyatnya. Maka sembah
Malik itu ya Tuanku bahawa akan raja kami dengan sekelian rakyatnya terlalu
amat kasihnya dan peliharanya dan dengan sukacitanya dan segala seterunya
pun beroleh kesakitan. Maka titah Raja Hajjaj betapa periraja kamu sepakat
akan hambanya maka sembah Malik ya Tuanku seperti sepakatvibu dan bapa
akan anaknya maka titah Raja Hajjaj betapa ehawal kehendak kamu sekelian
anaknya maka sembah Malik sekelian mereka itu adalah patuh dengan
kehendaknya maka titah Raja Hajjaj betapa ehwal mereka itu tatkala dalam
peperangan tawannya maka sembah Malik tatkala ia dalam gelanggang medan
peperangan tawannya bahawa akan tuannya tiada alah hommat kepadanya.
Maka titah Raja Hajjaj betapa kelakuan mereka itu tatkala dalam kesukaran oleh
raja kamu maka sembah Malik tatkala itu bahawa harta

*Dikeraskan bermaksud berat. Kamus Dewan, hal 598-599.
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tiada alah hormat kepada raja kami maka titah Raja Hajjaj betapa kelakuannya
raja kamu itu dan betapa budi bicara raja kamu pada segala hari
diperlakukannya pada majlisnya. Maka sembah Malik umpama daerah yang
bentara tiada bahagia dan tiada permulaan dan tiada kesudahan seperti laut
yang maha dalam sekelian telah diluput raja kami. Setelah Taja Hajjaj
mendengar sembah Malik itu maka titah Raja Hajjaj bahawa akan persuruh inilah
akan asyad lalu yang menyuruhkan dia. Syahdan nyatalah dengan segala
kelakuan akal persuruhnya ini akan menyempumnakan akal Raja Mahlab. Bait
yakni jika engkau hendak menyuruh orang maka sayugianya orang budiman kau
suruhkan supaya menjadi sempurna pekerjaan itu olehnya tiada akan dikau
dengan kata suruhkanlah olehmu orang yang budiman

kau suruhkan supaya menjadi sempurna pekerjaan itu dan janganlah ia kau
pesan lagi. Bab peri hulubalang adapun akan kaedah raja-raja yang memelihara
akan hulubalang itu daripada pekerjaan yang wajib adanya. Bermula akan
manfaat hulubalang itu empat perkara perkataannya hulubalang itu. Pertama
pekerjaan hulubalang itu akan menguruskan segala pekerjaan raja dan akan
perhiasan kerjanya. Kedua perkara yang akan menolak**kan segala bahaya
seteru. Ketiga perkara akan memberi sentosa segala rakyat. Keempat perkara
akan membuangkan segala orang nakal dan orang penyamun. Sebermula pula
maka sayugialah pekerjaan hulubalang itu dengan memelihara akan empat
syarat. Pertama jikalau barang titah raja jangan dilaluinya dan jikalau tiada
dengan titah raja jangan dikerjakannya. Kedua perkara hendak adalah ia sehati®’
dengan rajanya. Ketiga perkara hendaklah ia maufakat dengan segala temannya
hulubalang.

Keempat perkara hendaklah segala pekerjaan laki-laki dipekerjainya. Pertama
bermain segala senjata hendakiah diketahuinya dan jangan dilalaikannya.
Sebermula akan raja pun seharusnya dengan mengerjaknnya empat syarat akan
mereka itu. Pertama syarat hendaklah raja menghadirkan senjatanya dan
kenderaannya. Kedua bagi syarat hendaklah diketahui raja masing-masing pada

*Menolak bermaksud mencegah bahaya dan menangkis serangan. Kamus Dewan, hal 1380.

57Sehati bermaksud sepakat atau seia sekata. Kamus Dewan, hal 411
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martabatnya. Syahdan ketiga bagi barang yang mana lebih bicaranya dan
akalnya dan yang banyak pengetahuannya. Maka seharusnyalah dilebihkan raja
dan diperbesar raja akan dia daripada antara mereka itu. Keempat perkara
jikalau ada diperoleh raja daripada rampasan seharusnyalah dibahagikan raja
akan hulubalangnya. Alkisah pada satu hari Raja Qubad Sahar Yariya bertanya
kepada Mubdan hai Mubdan betapa peri segala raja-raja menyelenggara akan
segala askamya. Maka sembah Mubdan ya Syah Alam seharusnyalah pada
barang ketika jangan segala raja-raja lalai daripada menyelidik-nyelidik segala

lasyhkarnya

tamsil seperti seorang bertanam tanaman. Maka seharusnyalah ia mengawal
tanaman itu. Maka tumbuh tumbuhan daripada segala rumput yang membiak
tanamannya yang tiada berhasil daripada itu. Maka seharusnyalah dibuangkan
segala yang menyemak tanaman itu. Demikian lagi akan segala raja-raja pada
segala askarnya. Syahdan akan segala orang yang makan tanah raja yang tiada
memberi hasil akan raja daripada sesuatu pekerjaan raja akan kepadanya.
Seharusnyalah dinyahkan akan dia. Alkisah adapun akan menteriitu perhias
kerajaan dan akan perbendaharaan harta kerana jikalau tiada dengan menteri
yang sempurna nescaya tiada Nabi Musa memohonkan menteri yang sempurna

kepada Allah SWT. Demikian sembah Nabi Musa a.s. “, uJaf oo Lais J Jaxly

u}i &3, yakni ya Tuhanku jadikan bagiku menteri

daripada isi rumahku saudaraku Harunku. Sekira-kira dengan dia tolongku dan
kau sekutu akan ia pada pekerjaanku. Adapun akan peri raja menyelenggara
menteri itu sayugia dipermuliai akan menteri itu dan diberinya kurnia sehingga
yang mulia pada memandang segala khas dan awam pada segala barang-
barang pekerjaan yang disuruhkan kepada orang yang mengerjakan dia.
Sayugia raja berlalukan hukumnya atas orang itu dan haruslah raja menguruskan
segala barang katanya dan pada segala barang pekerjaannya yang
disuruhkannya itu kepada segala orang yang mengerjakannya dia pada segala
barang pekerjaannya yang dikerjakan oleh mereka itu. Jikalau jadi berkenan
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kepada menteri itu [....]** dikerjakan orang dan segala barang bicara jangan tiada
diberi orang tahu pada segala menteri kerana banyak lagi segala pekerjaan tiada
hasil dengan keras segala sehati melainkan dengan budu bicara juga hasilnya.
Daripada kerana itulah maka pada (empa(-tempatnya

terlebih qalam® daripada pedang kerana akan pedang sekadar seteru juga
perkenaannya. Adapun akan galam itu menolak segala seteru pun dapat
mendampingkan segala seteru pun dapat dan mendampingkan kekasih pun
dapat. Adapun bahawa akan raja memelihara akan hambanya yang damping
kepadanya seperti bentara dan kandungannya. Sayugia jangan orang yang lain
mencampuri dia daripada segala pekerjaannya. Hendaklah raja itu mengetahui
pekerjaan kebaktian orang itu sekira-kiranya pekerjaannya dan jangan mereka
itu diberi raja [....] supaya jangan barang kehendaknya dikatanya dan tiada
sebahagian akan segala raja-raja membukakan tirai hebatnya kepada orang itu.
Hendaklah budi bicara terhantar atas memelihara pada barang kelakuannya raja
itu dan jukalau ada seorang orang itu daripada berkhasam dengan tempatnya
maka jangan didengarkan raja pada barang perkataannya pada menyebut
tuannya berkhasam® itu yakni barang kata itu hendaklah dipilih pada

‘mendengarkan dia

kerana kata itu bercampur dengan fitnah adanya. Maka seharusnyalah digilai®?
raja akan dia dan dengan disuruh raja berkasih-kasihan dengan segala
temannya berkhasam itu. Adapun bahawa akan hamba itu sentiasa keadaannya
pada manzalah tuannya. Jikalau sesuatu pekerjaan musykil sayugialahia[....]*
dirinya mengerjakan dia. Maka jadi panjang®lah kaki tangan tuannya daripada

kerana pekerjaannya. Demikianlah kias kaki dan tangan dan mata dan telinga.

*Tidak dapat dibaca

**Qalam bermaksud pena atau tulisan. Kamus Dewan, hal 153-154

““Tidak dapat dibaca

“'Berkhasam bermaksud berdendam atau bermusuh. Kamus Dewan, hal 535
szigilai bermaksud mengasihi atau berasa suka. Kamus Dewan, hal 372
“Tidak dapat dibaca

“'Panjang bermaksud luas. Kamus Dewan, hal 904
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Maka apabila adalah hamba itu demikian manfaatnya. Maka sayugialah bagi
tuannya memelihara akan dia dengan pelihara kasihnya dan syafagah®nya dan
jangan diberikan raja ke atasnya akan segala pekerjaannya yang tiada terketahui
olehnya. Dan jangan lagi ia berkurangan pada makanannya dan pakaiannya
supaya segala pegawai mengerjakan pekerjaan tuannya yang dikerjakannya itu
dengan suka hatinya mengerjakan dia dan jangan ia semata

takut juga dan seharusnya yang hamba itu jangan segera dibuangkan kerana
sebab sedikit daripada salahnya kerana jikalau pada genap salahnya dan
khilaf*°nya dan bebal*’nya dibuangkan raja. Maka adalah kasih raja itu serasa
penjaminlah padanya umpama rumah persatuan dan umpama jalanraya akan
tempat lalu jua keadaannya hingga tiadalah raja itu memeliharakan akan
kebajikan kepada akhirnya sangka pekerjaan raja itu umpama mengambil segala
hasil yang ada itu juga. Adapun hendaklah pertama pada tilik raja pada hamba
raja itu. Pertama kepada malunya. Kedua perkara képada cerdiknya dan jikalau
ada kelihatan daripada hamba itu segala pekerjaannya berdayakan tuannya atau
ia pekerjaan khianat atau pencuri pekerjaannya maka sayugianya segera
dihilangkan. Tiada harus berlambatan®® menghilangkan dia itu supaya jangan
binasa orang menurut segala kelakuannya itu dan segala orang yang sama-
sama dengan dia pun tahulah ia

mengajar insaf akan dirinya sendiri. Bait yakni barang siapa bersahabat dengan
segala orang yang jahat itu bahawa segala perangai orang yang baik itu
dibinasakannya. Barang siapa duduk di sisi periuk jikalau kainnya itu putih
nescaya hitamlah olehnya. Alkisah sekali peristwa bahawa seorang daripada
hamba Suttan Mahmood Ghaznawi, Huj Hasan namanya disebut orang. Maka
ada baginya seorang sahaya lelaki daripada Turki asalnya sahaya itu. Rupanya
pun baik. Maka tatkala Sulatan Mahmood Ghaznawi akan berangkat ke mesjid
sembahyang jamaah maka sahaya itu berdiri di tengah jalanraya. Maka ia
berkhidmat mengucup Duli Sultan dengan takzimnya. Setelah sultan melihat

mSyafaqah bermaksud kasihan belas. Kamus Dewan, hal 323

“Khilaf bermaksud Keliru atau silap. Kamus Dewan, hal 625

“"Bebal bermaksud bodoh atau ber kesalahan. Kamus Dewan, hal 109

“Berlambatan bermaksud mengambil masa. Kamus Dewan, hal 699
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kepadanya maka sultan pun menghalakan kekang kudanya dan syahdan sultan
bertanya kepadanya apakah kehendakmu.

Maka sembahnya tuanku bahawa yang diperhamba dari Benua Turkistan dibawa
orang ke negeri ini. Maka tatkala itu orang pun berkata-kata kepada diperhamba
jilakau engkau sampai ke negeri ini nescaya suttanlah menebus dikau dan
nescaya dikasihi sultanlah akan dikau. Maka diperhamba mendengar kata yang
demikian itu maka sukacitalah hati diperhamba serta sampai ke negeri ini. Maka
ditebus Huj Hasan akan diperhamba dengan seribu dinar. Maka selamanya
diperhamba ditaruhnya dalam kampungnya tiada diberinya perhamba keluar.
Maka pada hariannyalah adalah bahagia hamba menolong yang diperhamba
dengan menyampaikan yang diperhamba ke bawah filik Syah Alam. Sekarang
apa-apa titah Yang Maha Mulia yang diperhamba pekerjakanlah kiranya. Maka
disuruh oleh sultan ikat akan dia dan disuruh sultan hantarkan kepada Huj
Hasan. Maka titah sultan katakan kepada Huj Hasan seribu dinar kuasa ia

mengeluarkan dinar akan tebusnya seratus

dinar tiadalah ia kuasa mengeluarkan dia akan upah orang yanmengawal pintu
rumahnya supaya tiada dapat sahayanya keluar. Jikalau tiada dengan segala
adatnya itu. Maka dalam anatara itu maka berdatang sembah seorang daripada
hamba Sultan Tuanku Syah Alam terlalu segala putus asa sahaya itu. Maka
sabda Suftan Mahmood Ghaznawi jikalau tiada-takut aku kerana akan hilang
harta Huj Hasan nescaya kusuruh panggil sahaya itu supaya jangan segala
sahaya orang yang lain terbiasa demikian. Barangkali sakit hatinya akan
tuannya. Maka mengadu ia kepada kedua peri mengatakan orang yang
menghampiri raja itu sesungguhnya dan seharusnya bagi segala’'pegawai raja
dan orang yang damping kepada raja dan segalaa orang yang bekerja hendaklah
adalah citanya dan pada afalnya dan pada perkataannya hendaklah

qasadnya menyempurnakan kerajaan dirajanya dan memakmurkan negerinya
jua. Demikianlah hendaknya adapun akan orang itupun hendaklah ada
kepadanya dengan memelihara empat syarat. Pertama syarat memelihara akan
hak Allah. Kedua perkara syarat memelihara akan haka rajanya. Ketiganya
perkara syarat memelihara akan hak dirinya. Keempat perkara syarat
memelihara akan jiwa rakyatnya. Adapun akan memelihara akan hak Allah itu
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dengan lima syarat. Pertama syukur ia akan kurnia Allah  SWT yang
dianugerahkan Allah akan baginya supaya ditambah Allah Taala akan dia
bahagia. Kedua perkara syarat jangan dilupakannya pada berbuat kebaktian
kepada Allah Taala dengan didahulukan daripada kebaktian akan rajanya
supaya jadi mulia oa pada sekelian manusia. Alkisah pada sekali peristiwa Abu
Mansur namanya menteri Sultan Takzul sentiasa diadatkannya pekerjaannya
pada tiap-tiap sudah sembahyang subuh hingga terbit matahari

maka ia bangkit daripada musollanya. Maka pada suatu hari lagi belum terbit
matahari maka sultan pun menyuruh memanggil dia setelah datang orang yang
memanggil itu. Maka dilihatnya menteri itu lagi sembahyang maka kembalilah
orang yang memanggil itu. Maka ia pun berdatang sembah kepada sultan
bahawa Abu Mansur sangat berbesar®’ dirinya tiadalah dikhabarkannya akan
raja memanggil dia itu. Maka raja pun murkalah akan Abu Mansur daripada raja
mendengar sembah orang yang memanggil Abu ‘Mansur itu. Dalam antara
seketika lagi matahari pun terbitlah. Maka Abu Mansur pun segera datang
mengadap raja. Maka titah Raja Takzul akan dia serta dengan amarahnya
mengapa engkau lambat datang. Maka sembah Abu Mansur ya Tuanku Syah
Alam bahawa yang diperhamba hamba Allah. Sayugia kepada sultan apabila
belum selesai hamba daripada mengerjakan pekerjaan tuan hamba betapa peri
hamba mengerjakan segala pekerjaan

penghulu hamba itu. Maka Sultan Takzul pun berdiam dirinyd daripada
mendengar sembah Abu Mansur itu. Syahdan maka dipuji sultan akan dia.
Ketiga perkara syarat sayugia didahulukan menuntut keredhaan Allah Taala.
Kemudian maka keradhaan rajanya. Daripada kerana jikalau Alla.h Taala telah
redha akan dia nescaya segala kejahatan tiadalah akan memberi mudarat akan
dia. Jikalau na'uzubilLah murka akan dia maka segala kasih yang lain tiadalah
memberi manfaat akan dia. Keempat syarat sayugia terlebih sangat takutnya
akan Allah Taala daripada takut akan rajanya kerana tersebut dalam hadith yakni
barang siapa takut akan Allah takut akan baginya dan takut akan sekeliannya.
Maka jangan

“Berbesar bermaksud gembira atau berasa bangga. Kamus Dewan, hal 136
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melainkan Allah jangan kau takut atasnya tiada baginya. Kelima syarat sayugia
terlebih ia berharap akan kurnia Allah Taala daripada kurnia rajanya keran
segala barang kurnia rajanya itu memberi dia anugerah bahawa tiada pernah
orang yang mengharap kurnia Allah Taala itu putus asa daripada harapnya.
Adapun keempat perkara syarat memelihara akan hak raja dengan dua puluh
lima syarat. Pertama merendahkan diri dan menzahirkan lemah daripada
meredhakan barang sekehendaknya. Demikian itu hendak ada dalam hati
bahawa yang bermulia raja daripada sebab bermulia kerana Allah SWT yang
ditegah halangnya ke atas raja itu. Maka dipermulia Allah Taala daripada segala
makhluknya yang kebanyakkan itu dan diperlakukan segala hukumnya ke
atasnya setengah daripada hambanya kerana daripada sebab menzahirkan
daripada sempurna qudratnya dan akan kenyataan besar kerajaannya. Maka
dinamai Allah s.w.t.

akan baginya zulilulLahu fi al-Alam™ naung Allah: segala barang pekerjaan
terbitnya daripada naung itu apabila bertambah kebesaran raja itu sayugia makin
bertambah kebaktian akan dia. Kedua dengan mengetahui Allah dan lapar dan
dahaga pada kerja menghasilkan segala kesukaan kepada hati rajanya dan
sabar pada menderita segala kesakitannya daripada kerana sebab pekerjaan
‘menghampiri raja itu. Maka bahawa sesungguhnya menuntut kebaktian nafsu
kepada mengampu raja itu daripada pekerjaan [..)" adanya. Ketiga perkara
pada barang pekerjaan dan pada barang budi bicaranya sentiasa hendak citanya
pada menyempurnakan pekerjaan dunia akhirat tetapi akan pekerjaar;_ akhirat itu

sayugia didahulukan

keempat perkara jikalau raja itu hendak berbuat pekerjaan daripada aniaya.
Maka dengan barang daya upaya dengan berperiahan dipeliharanya rajanya
daripada berbuat aniaya dan dengan diperingan-ringannya kepada pekerjaan
berbuat adil keran jikalau ada hamba raja itu redha akan pekerjaan rajanya yang
berbuat aniaya itu maka nescaya pada hari kiamat sertailah ia dengan kaum

"Zul Allah fi al-*Alam bermaksud ganti Allah untuk memerintah manusia di dunia Menurut
Muhammad Yusuf Hashim, ia berkait rapat dengan konsep kedaulatan bagi sultan di mana rakyat
wajib patuh serta taat dengan setiap titah perintah sultan atau raja. Sekiranya rakyat engkar dengan
titah perintah tersebut mereka akan dianggap menderhaka

71Tidak dapat dibaca
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aniaya itu kerana bahawa seharakat’*lah ia daripada pekerjaan segala aniaya itu.
Alkisah sekali peristiwa ada seorang orang berkata terlalu baik khatnya dan
merancang galam pun ia amat tahu. Yahya Khattoti namanya disebut orang.
Maka pada suatu hari terdengar khabar itu kepada seorang menteri maka
disuruhnya memanggil akan dia. Setelah Yahya Khattoti datang maka disuruh
oleh menteri ia merancang galam. Maka Yahya Khattoti pun berbaik rancang
qalam itu. Maka menteri pun menyurat dengan galam itu. Setelah melihat

oleh menteri baik khatnya itu daripada khatnya yang dahulu kala itu maka Yahya
Khattoti pun dipersalin oleh menteri itu dan diberinya seribu dinar akan dia.
Setelah disambutnya persalinan itu dan dinar yang seribu itu maka Yahya
Khattoti pun kembali. Setelah datang hingga pintunya maka Yahya Khattoti
kembali kepada menteri. Maka ujar Yahya Khattoti hai Tuan Hamba ada satu lagi
syarat yang tiada sampai rancang qalam itu. Mari hamba perbaiki. Maka
diberikan oleh menteri qalam itu kepada tangan Yahya Khattoti. Maka
dipatahkannya qalam itu. Syahdan persalinan dan dinar itupun dihantarkannya
ke hadapan menteri itu. Maka kata menteri itu apa sebab demikian ini maka
sahut Yahya Khattoti tatkala sampai hamba hingga pintu maka hambapun
tersedar akan firman Allah s.w.t. dalam Quran demikian bunyinya yakni

himpunlah oleh

kamu daripada segala mereka dengan segala tuannya. Demi pada kerana inilah
takut hamba. Mudah-mudahan disuratkan tuan galam yang diperhamba rancang
itu kepada pekerjaan yang yang aniaya itu. Kelima perkara syarat hendaklah ada
disedar-sedar”nya segala kebajikan rajanya pada sekeliannya quana sebaik-
baik nikmat itu yang mana lengkap orang merasai dia seperti umpama cahaya
matahari yang lengkap pada sekelian alam terangnya dan pada segala tempat
penuh oleh terangnya demikianlah umpamanya. Alkisah maka pada suatu hari
Raja Nusyirwan bertanya kepada Mubdan betapa peri kita berbuat baik dan
kebajikan yang mana teriebih. Maka sembah Mubdan betapa peri kita berbuat
baik itu hendaklah itu hendaklah ada lengkap orang merasai kebajikan itu dan
terlebih daripada segala kebajikan itu hendaklah ada hadir dengan muka yang

72 .
Seharakat bermaksud perjuangan atau pergerakan yang memperjuangkan sesuatu. Kamus

Dewan, hal 404
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manis mengerjakan dia dan jangan jelak segala orang muntah akan dia. Adalah

seperti khabar

Raja Mughni ibn Zaid terlalu murah ia pada zamannya itu masyhur pada segala
alam sekelian negerinya murahnya itu. Maka pada tiap-tiap ia memberi anugerah
dengan tertawanya dan dengan suka hatinya. Maka titah Raja Nusyirwan kepada
Mubdan awan yang menurunkan hujankah murah atau Raja Mughnikah murah.
Maka sembah Mubdan Syah Alam bahawa Raja Mughni ibn Zaid terlalu amat
murah hingga titah Raja Nusyirwan kepada Mubdan apa ada kenyataannya kata
itu. Maka sembah Mubdan ya Syah Alam kerana akan pemberi awam itu dengan
masam mukanya dan dengan suka hatinya memberikan dia. Keenam perkara
apabila seseorang tiada dapat kala dicubai kebajikan daripadanya. Maka jangan
dipujinya dihadapan raja supaya tiada daya ia beroleh kemuliaan pada ketika itu.
Tatkala dicubanya oleh raja akan orang itu seperti kata hadith Rasulullah s.a.w.

yakni janga engkau puji mereka itu sehingga belum kau cuba akan dia dan
jangan kau cela mereka itu sehingga belum kau cuba akan dia. Alkisah sekali
peristiwa ada seorang ajam’™ datang kepada seorang pegawai Sultan Sahar.
Syahdan akan orang itupun dengan memanjangkan kuncinya dan ada sedikit
daripada tirai Kaabah pun ada dibawanya. Maka katanya bahawa hamba
daripada anak Huj Sayyid . maka pada tahun ini hamba naik haji ke Mekah maka
hamba niatkan akan sultan dalam kandang kubur Rasulullah s.a.w. maka hamba
minta doakan sultan dan akan segala hamba sultan dan akan sulfan. Tatkala
dihadapan akan segala orang yang bersama-sama dengan hamba naik haji itu
jikalau disampaikan peri hal pekerjaan hamba itu kepada Sultan Sahar bahawa
tahu hamba akan kuncikan tuan atas hamba itu. Setelah pegawai suttan

mendengar katanya itu maka dengan

kurang periksanya ia datang sembah mengatakan ehwalnya itu. Maka pada
ketika itu maka Sultan Sahar pun menyuruh dipanggil dia. Syahdan didudukan
sultan ia atas satu hamparan bersama-sama dengan suttan. Maka titah sultan
kepadanya dari mana datang sayyid. Maka sembahnya bahawa datang dari

”Disedar sedar bermaksud dingatkan kembali. Kamus Dewan, hal 1129
Ajam bermaksud orang Parsi/Iran. Kamus Dewan, hal 16. Orang bukan Arab. Kamus Marbawi,
juz 11, hal 8
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Negeri Isfahan. Maka titah suttan manakala Sayyid naik haji maka sembahnya
pada tahun ini dengan takdir Allah Taala. Dalam antara itu utusan raja Isfahan
pun hadir serta dengan dengan segala majlisnya mengadap sultan itu serta

orang itu menyebut Isfahan. Maka utusan itu menyata-nyatai’® dia. Maka

berdatang sembah utusan itu ya Tuanku Syah Alam bahawa ianya bukan sayyid

bahawa ianya orang [....]7“ pada tahun ini hamba Syah Alam ianya ada di Benua

Isfahan. Pada tatkala hari raya haji ini maka ia datang kepada kampung hamba

Syah Alam

minta daging korban. Maka hamba Syah Alam suruh beri akan dia. Maka Sultan
Sahar pun melihat kepada orang yang bersembahkan dia kepada sultan itu serta
dengan masam muka sultan kepadanya. Maka sabda sultan kepada orang yang
bersembahkan dia itu bahawa sebaik-baik haji dan sebaik-baik siasat segala
engkau bawakan kepadaku ini. Maka hamba sultan itupun beroleh malu selama
umurnya tiadalah dipercayai sultan akan dia lagi. Kétujuh perkara syarat jikalau
raja itu berkehendak kepada sesuatu benda jika benda itu ada ditaruhnya maka
sayugia jangan dibunyikan benda itu dan hendaklah sayugia dipersembahkannya
akan rajanya. Kelapan perkara syarat apabila berkata-kata dengan rajanya maka
sayugia dalam hatinya dan nyawanya dan akalnya dan citanya dan matanya dan
‘telinganya dan dan kakinya dan sekelian anggotanya berhadap kepada
mendengarkan titah rajanya supaya sepatah kata raja itupun jangan lagi luput”

daripadanya dan daripada pendengarnya dan jangan citanya kepada segala
pekerjaan yang lain dan jangan matanya kepada yang lain kerana jikalau dilihat
raja ia melihat kepada pihak yang lain nescaya kuranglah hati raja akan dia.
Apabila rapat™ kala” demikian itu afalnya nescaya kebajikan hasil akannya.
Kesembilan perkara syarat apabila dihadapan raja maka jangan ia berbisik
dengan temannya kerana akan orang berbisik itu akan mengadakan syak bagi
M t tai bermaksud , memberitahu atau menjelaskan. Kamus Dewan, hal

869.
"*Tidak dapat dibaca

""Luput bermaksud hilang atau lenyap. Kamus Dewan, hal 777
7”Rapal bermaksud erat, hampir atau kukuh. Kamus Dewan, hal 1030.

"’Kala bermaksud ketika, waktu atau masa. Kamus Dewan, hal 518
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orang yang melihat dia dan terlebih jahat adanya dan mudah-mudahan pada
ketika ia berbisik itu raja murka akan dia. Maka adalah bisikan itu akan
menembah bahaya akan dia juga. Adapun dalam antara itu bahawa seseorang
orang dengki akan dia maka orang itu berdatang sembah kepada raja itu bahawa
si anu dengan si anu itu tiada baik hatinya akan raja. Maka dalam antara itu

apabila dilihat raja ia berbisik maka sabit*’lah pada hati raja sembah orang itu.

kesepuluh perkara

jikalau raja bertanya kepada orang lain maka jangan segera ia menyahut dia
hingga berkata orang yang tempat raja bertanya itu juga kerana pekerjaan itu
pekerjaan olok-olok®! adanya. Sekali peristiwa seorang orang bertanya kepada
hakim demikian katanya jikalau hamba pada ketika mengadap raja. Jika bertanya
raja itu kepada seseorang orang bahawa hamba pun tahu akan perihal yang
ditanyakan oleh raja itu haruskah hamba menyahut atau tiadakah. Maka kata
hakim itu tiada harus daripada kerana akan pekerfaan yang demikian itu akan
mengadakan aib akan orang yang bertanya itu bahawa adalah akan yang
bertanya itu selagi-lagi ia bertanya kepada bukan tempatnya ia bertanya
demikian aib akan orang bertanya. Adapun akan aib orang yang ditanyai itu
bahawa adalah selagi-lagi bukan [....]* akan tempat orang bertanya kepadanya.

Demikianlah aib akan orang yang ditanyai. Maka dalam antara suatu

sayugia lagi daripada kesalahan ia mencabul® raja bertanya itu. Maka mudah-
mudahan pula sabda raja akan dia bukan kepadamu aku bertanya mengapa
maka pekerjaanmu demikian ini. Dalam antara itu nescaya adalah ia beroleh
malu. Bermula jikalau raja bertanya kepada orang banyak maka ada engkau pun
dalam jamaah itu maka jangan engkau dahulu berkata-kata hingga apabila
adalah terlebih pengetahuanmu daripada mereka itu. Maka tatkala itulah engkau
berkata-kata supaya adalah ketahuan kelebihanmu itu. Kesebelas perkara
apabila raja tiada bersabda maka jangan ia mendahulukan sembahnya. Maka

*'Sabit bermaksud  sah atau terang, Kamus Dewan, hal 1091. Pada pendapat pentahkik ia

bermaksud terbukti
*! Olok-olok bermaksud main-main. Kamus Dewan, hal 874

”2Tidak dapat dibaca

H]Mcncabul bermaksud tidak sopan. Kamus Dewan, hal 183
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apabila bersabdalah raja sekadar sabdanya itu juga dijawabnya. Jangan
berlebihan melainkan pada ketika ingin raja hendak berkata-kata dengan dia
maka ketika itulah ia berlanjut perkataannya. Kedua belas perkara jikalau raja itu
menyembunyikan barang sesuatu pekerjaan daripadanya maka jangan

ia menyelidik-nyelidik dan jangan ia bertanyakan dia kerana jikalau tiada layak
diketahuinya pekerjaan itu dikatakan orang kepadanya nescaya pengetahuannya
itu akan mengadakan murka raja akan dia. Bait yakni apabila baginya seseorang
tiada jalan masuk dalam rumah maka apa akan kenanya ia menyaman-nyaman®
hati orang yang mengawal pintu itu. Ketiga belas perkara jikalau sesuatu
anugerah raja akan dia jikalau sedikit pun sayugia diperbesarnya dan jangan
diperingan-ringannya kerana anugerah raja itu suatu pancar daripada kurnia
Allah Taala akan baginya. Keempat belas perkara hendak ada ia kepercayaan
raja akan pada barang perkataannya dan kelakuannya daripada kerana yang
kepercayaan itu orang yang hina dijadikan mulia dah khianat itu suatu perangai
yang keji. Orang

yang mulia itu dijadikan hina bahawa kepercayaan itu sedia beriman seperti
sabda Rasulullah s.aw. yakni yang tiada beriman itu barang siapa tiada
kepercayaan baginya dan akan orang yang khianati itu pada Allah pun jahat
seperti sabda Allah Taala dan Quran demikian bunyinya yakni bahawa Allah
Taala tiada mengasihi segala orang yang khianat dan akan orang menyangkal
nikmat Allah. Kelima belas perkara segala barang sampai kepadanya daripada
kurnia rajanya akan dia. Maka sayugia disyukurkannya. Jangan ia berbanyak
katanya dan lobanya. Adalah seperti kata hukama yakni bahawa yang loba dan
putus asa itu keduanya beserta daripada kerana loba ini sejahat‘ja'hat perangai
adanya. Laki-laki yang mulia apabila berperangai loba nescaya menjadi hina
olehnya. Keenam belas perkara sentiasa di hadapan

rajanya hendaklah ia menyedar kebajikan rajanya juga. Jikalau didengamya
seseorang orang mengatakan kata yang amat keji akan rajanya maka sayugia
ditegahkannya dengan nasihatnya. Jikalau tiada diturutkannya maka dengan
dipersakitnya akan dia sekadar barang kuasanya. Jikalau tiada diturutnya
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janganlah sekeduakannya dengannya dan jangan ia ia menyapa dia. Ketujuh
belas perkara barang pekerjaan yang diharuskan rajanya itu kepadanya. Sayugia
sentiasa ia hadir di sana supaya supaya kepada barang ketika raja memanggil
dia hendak adalah dia dalam pekerjaan itu dan dipeliharakannya dirinya daripada
segan mengerjakannya. Kelapan belas perkara janganlah harapnya akan kasih
raja dan jangan ia harap berpegang pada mengadap segala kebaktian akan
rajanya. Maka apabila ia ghurur®lah akan kasih raja itu nescaya lalailah daripada
berbuat kebaktian akan raja dan jangan ia berkata-kata kepada raja bahawa
banyaklah kawan yang diperhamba kepada raja dan

sabitlah kebaktiannya diperhamba kepada raja akan kata itu tiada harus dikata
tetapi yang sayugia hanya akan kebaktian juga. Seharusnya diperbaharui-
baharui dan akan kebaktian sedia baharui itu juga kelihatan kepada raja daripada
akan kerana raja-raja apabila telah dilihatnya berhentilah hambanya itu daripada
berbuat kebaktian akan dia nescaya kebaktian yany lama itupun dilupakannya
dan tiada raja-raja berkehendak akan segala orang yang minta kebaktian kepada
raja. Kesembilan belas perkara apabila adalah seseorang hajatnya maka sayugia
dipilihnya pada ketikanya menyampaikan sembahnya kepada raja itu umpama
hukum sembahyang adanya. Jikalau tiada diwaktunya sembahyang tiada makbul
-pada Allah sembahyangnya itu. Bait yakni bahawa haramiah adanya kurnia raja-
raja apabila belum lagi datang pada ketikanya dan waktunya syahdan sayugialah
dipelihara akan

sembahnya itu pada ketika masa yang seharusnya ia berdatang sembah.
Sebermula sayugia memohonkan hajat pada raja itu dengan sekira-kira tiada
dilihatnya berubah air muka raja. Maka apabila berubahlah warna.muka segala
kelakuan raja maka sayugialah diperhentikanlah pada berkata akan hajatnya itu.
Sebermula jikalau raja berbesar hati dia maka jangan ia mendahulukan dirinya
daripada hamba yang sebab dia itu dan jangan ia merasa dirinya lebih daripada
mereka sekelian. Bahawa akan pekerjaan itu tanda daripada kekurangan akal.
Maka apabila ia mengataskan dirinya mudah-mudahan hamba raja yang sedia

*'Menyaman-myaman bermaksud mengenakkan, Kamus Dewan, hal 868" Pada pendapat

pentahkik ia bermaksud berbaik-baik
NﬁGhurur bermaksud harapan yang hampa atau fikiran yang bukan-bukan. Kamus Dewan, hal
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ada itu ada sesuatu kebaktiannya kepada raja. Bahawa pada antara itu maka
dicita raja akan orang itu. Maka apabila demikian kelakuan raja nescaya adalah
ia pada masa itu beroleh malu dalam majlis raja itu

demikianlah adanya akan orang yang sempurna akal dan budi bicaranya. Kedua
puluh perkara dan jangan disakitkannya hatinya akan murka raja itu. Maka
sayugia disabarkannya apabila gahar* rajanya menyampuri dia sayugia juga ia
minta doa akan rajanya dan jangan segera ia kerana murka rajanya itu
dicercanya rajanya dan apabila dimurkai raja ia. Maka jangan ia mengadu-ngadu
dan mengumpat rajanya dan jangan ia menaruh dendam dalam hatinya akan
rajanya dan sayugia dalam citanya bahawa akan murka raja itu akan balas
dosanya juga kemudian daripada itu. Maka seharuslah ia mencari segala perkara
yang menghapuskan murka raja akan dia itu. Kedua puluh satu perkara jikalau
ada seorang dimurkai raja atau syak raja akan dia maka jangan ia berjinak-
jinakkan dengan orang itu dan jangan bersama-sama duduk dengan dia dan
jangan ia memohon ampun akan dia. Maka sayugia ia mengikutkan

keredhaan rajanya dan mencari kesukaannya sendiri. Demikianlah hendak ada
mengamalkan empat perkara. Pertama sekali barang seru raja sayugia
disungguhkannya melainkan ada sabda raja itu bersalahan dengan hukum
syarak dan tiada berkenan kepada agama syarak dan tiada munasabah dengan
segala hukum istilah maka jangan disungguhkannya. Kedua puluh dua®. kedua
puluh tiga segala barang budi bicara raja juga dikerjakannya sentiasa kali
bahawa puji-pujian akan rajanya maka sayugia dizahirkannya. Kedua puluh
empat perkara jikalau ada kecelaan rajanya maka sayugia ditutupinya. Kedua
puluh lima perkara pada menyembunyaikan segala rahsia rajanya maka
sungguhnya segala perkara ini mohon segala pekerjaan dan dan segala perkara
ini pohon dan kepala segala-segala pekerjaan dan perangai. Maka seharusnya
bagi segala hamba raja memelihara akan segala rahsia rajanya. Pertama
hendaklah dibiasakannya segala barang kelakuan rajanya

“*Qahar bermaksud kuasa, gagah atau paksa. Kamus Marbawi, hal 159

*"Tidak tertulis di dalam manuskrip
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dan dihadapan-dihadapan segala hambanya yang khas yang tiada dilihat oleh
segala orang keluaran itu jangan dizahirkannya supaya dapatlah ia memelihara
akan rajanya. Sebemmula jikalau rahsia raja itu telah dizahirkannya maka pada
antara itu kedengaranlah kepada raja rahsia raja itu telah pecah pada segala
orang keliauran jikalau tiadapun diketahui raja orang itu maka sayugia
diperiksanya raja kepada orang yang berkata itu dari mana didengar kata ini
bahawa mudah-mudahan orang itu tiada teguh setianya. Jika dikatakannyalah
orang yang berkata itu maka nescaya dalam antara itu bahawa nyawalah akan
dendanya. Alkisah sekali peristwa ada seorang raja besar maka bertanya
kepada seorang hakim yang masyhur pengetahuannya hai hakim katakan bagiku
pengajar yang memberi manfaat. Maka sahut hakim itu

adapun akan segala pengajar itutelah adalah berhimpun dalam dua patah kata
ini (1 gla e Bt y &1 WY pbadll) yakni permulia oleh kamu segala barang titah

Allah dan berbuat baik kamu pada segala yang dijadikan Allah. Bait yakni hai
laki-laki yang dengarkan olehmu daripada orang tua ini sapa-sapa pengajar®®
bahawa akan sifatnya pengajar itu tiada syak adanya pohon sekelian kata
bahawa akan tuhan yang sebenamya dengan sopanmu dan ibadatmu kau
‘kerjakan dan bahawa akan makhluk dengan tsagafahmu dan kebajikanmu kau
kerjakan tetapi sangkal kata hamba tsagafah ini pada hukum pekerjaan yang
sebenarnya itu siasat pun harus dikerjakan tetapi akan pekerjaan itu jangan
berlebihan kerana akan segala rakyat itu telah amanah Allah -

pada segala raja-raja sekeliannya ini. Maka sayugia hendaklah dipeliharakan
jangan taksir® kerana bagi segala raja-raja pada pekerjaan yar{g membunuh
Tiga bagi orang hendaklah difikirkan dia. Pertama tiada sayugianya bagi orang
yang berakal mencela raja pada membunuh orang-orang itu. Kedua perkara
orang bekerja khianat akan harta raja. Ketiga perkara membunuh orang segala
yang membukakan rahsia raja itu. Alkisah sekali peristiwa dikhabarkan orang
dalam negeri itu bahawa akan orang mengeluarkan rahsia Raja Nusyirwan terlah
terdengar khabar itu kepada daripada hamba Nusyirwan maka ia berdatang

_—

"NPengajar bermaksud guru. Kamus Dewan, hal 16-17

*Taksir bermaksud lalai, tidak mengendahkan pekerjaan atau alpa. Kamus Dewan, hal 1269
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sembah ya Tuanku Syah Alam apa-apa juga akan balas segala orang yang
membukakan rahsia raja. Maka sabda Raja Nusyirwan seharusnya ia kita

sembunyikan ke dalam tanah® supaya rahsia itu terbunyi. Bait
Y

yakni barang siapa menzahirkan segala rahsia raja maka terutamalah ia wajib
dibunyikan ke bawah tanah. Peliharalah olehmu segala rahsia raja supaya
terpelihara kepalamu daripada kerana memelihara kan rahsia raja itu. Maka
serasa memelihara akan kepala sesungguhnya. Alkisah sekali peristiwa ada
seorang raja berkata kepada seorang hambanya adapun bahawa aku akan
1. Maka sayugialah jangan engkau katakan

mer 1 rahsiaku
kepada seorang pun rahsiaku ini. Maka titah raja itu bahawa aku terlalu sangat
sangka akan saudara aku rasa-rasa akan berbuat pekerjaan yang derhaka juga
ia akan daku. Sayugia engkau memelihara akan daku dan segala barang yang
kau dengar khabar daripada saudara aku raja hendaklah segera kau beritahu
akan daku dalam antara itu maka segala rahsia raja itu pun dikatakannya kepada
saudara raja itu. Maka ujamya bahawa sesungguhnya aku telah ketahui
tanganlah dengan katamu kau beritahu ingat-ingat akan daku. Maka saudara raja
itu pun ingatlah akan dirinya. Maka pada ketika

itu dengan takdir Allah Taalah maka akan raja itupun sakit lalu mati maka
saudaranya itulah akan gantinya atas kerajaan. Setelah beberapa lamanya ia
dalam kerajaan maka disuruh bunuhlah orang yang mengatakan rajsia
saudaraku itu. Maka sembah orang itu tuanku apa-apa dosa hambamu. Maka
jawab raja kerana sebab engkau mengatakan rahsia saudara aku dengan sekian
kurnianya akan dikau dan harap saudaraku mengatakan rahsiapya kepada.
Maka dalam antara itulah engkau berbuat khianat akan dia tiada engkau pelihara
akan rahsianya itu. Maka betapa lagi perinya aku percaya akan dikau fasal”’
pada memelihara akan hak diri. Adapun akan memelihara akan hak diri dengan
tujuh syarat. Pertama jikalau pada tempat yang tidak layak akan dia membela
jangan dia membela dan tempat yang tidak layak diberi jangan diberi supaya

tiada jahat gah®nya dalam dunia dan tiada kerugian dalam akhirat. Kedua

%Senlhunyikan dalam tanah pada pendapat pentahkik bermaksud bunuh
(“Fasal bermaksud bab, bahagian atau perkara. Kamus Dewan, hal 322.

**Gah bermaksud kemuliaahn. Kamus Dewan, hal 332
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perkara sekadar kuasanya dengan barang daya upayanya ditolakkan segala
kejahatan daripada

segala orang sekelian dan disampaikannya kebajikan kepada mereka itu. Ketiga
perkara hendaklah lanjut segala budi bicaranya dan terbanyak pengetahuannya
daripada kalangan manusia atas sekira-kira hematnya kerana apabila adalah
seseorang banyak hematnya maka dengan barang peri pun tiadalah kekurangan

dan kehinaan pada mencar kuatnya dan tiada akan hilang air muka®nya
daripada kerana menghasilkan harta dan mengadakan® segala kemuliaannya.

Maka indah-indah jikalau mengadakan kehinaan maka apa-apa akan gunanya
segala harta itu. Keempat perkara segala barang pekerjaannya jangan ia
menghasilkan segala kejahatan akan dirinya dan akan hamba Allah Taala. Kata
Imam Hujjat al-Islam terfalu segala cela akan orang daripada kerana sebab
menurutkan keredhaan makhluk. Maka jatuh ia kepada murka Allah Taala yang
menjadikan dia dan kerana sebab murka akan hafi rajanya bahawa berapa-
berapa pekerjaan daripada segala aniaya yang dikerjakannya dan nafsunya yang
mulia itu dijadikan kayu api neraka. Kelima perkara sayugia mmbicara barang
pekerjaannya

dan hendaklah segera ia pada mengerjakan segala pekerjaan yang berlepas
dirinya daripada pada segala bahaya itu daripada dahulu akan sampai
kepadanya dengan mengadakan segala bunyi yang baik dahulu danpada sampai
kepadanya maut akan datang supaya bunyi yang baik itulah akan mgat-mgat"‘

ingatan orang daripadanya. Keenam perkara ia jangan ghurur akan
kemuliaannya dan akan hartanya kerana dunia ini terlalu amat banyak upayanya
telah masyhurlah tiada akan teguh setianya itu hendaklah barang daya upayanya
berbuat baik jua akan sekelian kebajikan daripadanya. Ketujuh perkara
hendaklah barang ada upayanya dengan berbuat baik jua ia akan orang
daripada kerana Qasadnya hendak menghampiri raja. Itupun akan kebajikan
akan segala khas dan awam jua manfaatnya. Maka supaya adalah kecil besar
merasai  kebajikannya yang demikian itu hendaklah ada dalam hati. Jikalau

-
"Hilang air muka bermaksud mendapat malu, Kamus Dewan, hal 422

94 .
M bermaksud judkan. Kamus Dewan, hal 6

“ingat-ingat bermaksud kenang. Kamus Dewan, hal 453
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segala barang diperbuat hendaklah daripada segala kebajikan akan orang itu

maka serasi adalah

ia berbuat baik akan dirinya. Alkisah bahawa ada seorang orang mulia
bangsanya maka ia berkata bahawa akan aku seumur hidup tiada pernah aku
berbuat baik akan orang. Maka kata segala orang mendengar katanya itu
memberi jawab akan dia mengapa maka tuan hamba berkata demikian ini
bahawa memandang kamu lengkap segala isi negeri ini merasai kebajikan
daripada tuan hamba apa ertinya tuan hamba berkata demikian ini. Maka ia
menyahut benar kata kau ini tiadakah kamu mendengar sabda Allah Taala dalam
Quran yakni jika adalah kamu berbuat baik perbuat bahawa segala kebajikan itu
akan diri kamu jua. Maka tatkala itu adalah had khasiat itu kebajiakan akan diberi
kamu juga bahawa akan ibarat akan segala makhiuk yang berani berbuat
kejahatan itu pun demikian lagi segala kejahatan juga diperbuatnya bahawa akan
pekerjaan itu pun akan dirinya juga seperti sabda.Rasulullah s.a.w. bahawa
sesungguhnya jika kamu berbuat baik

beroleh baik kamu. Jikalau kamu berbuat jahat beroleh jahat kamu. Tetapi dalam
antara ini ada pula seperti firman Allah Taala yakni jika kamu berbuat jahat pun
memehhara akan hak rakyat juga. Maka ia itu diketahui j juga seharusnya bahawa
danpada kebesaran itu bukan sekadar mencari keredaan raja dan orang yang
damping kepadanya juga hanya yang terlebih qasad akan memelihara akan
segala hamba Allah dan makmurkan negeri sesungguhnya. Fasal pada
menyatakan memelihara akan rakyat kerana akan pekerjaan yang memelihara
akan rakyat ini terlebih daripada segala pekerjaan bahawa akan pekerjaan
memelihara akan rakyat iaitu dengan dua syarat. Pertama syarat hendaklah pada
sentiasa kala dengtan menyelidik segala ehwal rakyat itu dan dengan menolong
dia pada mencari rezekinya dan rumahtangganya. Kedua perkara syarat
menolakkan segala orang yang aniaya kepadanya. Adapun bahawa kata

hukama, rakyat itu umpama kambing. Segala pegawai raja mengembala dia
bahawa yang kambing itu raja empunya kambing. Maka betapai peri orang
mengawal kambing dipeliharakannya daripada segala binatang yang buas dan
betapa peri bertambat dia kepada tempat yang baik dan betapa peri gembala
kambing itu menghimpunkan segala barang yang hasil daripadanya itu daripada
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susunya dan anaknya akan empunya kambing itu. Demikianlah akan keadaan
hamba raja pada memelihara akan rakyat. Jangan kamu lalai akan ehwal mereka
itu supaya jangan dapat barang siapa mengadakan kerasnya berbuat aniaya ke
atas mereka itu. Maka selesailah kamu daripada segala bahaya. Fasal pada
menyatakan pengajar akan panglima dan segala pegawai akan hamba raja khas
dan awam ini pun tiga sayugia lagi pengajar tertib® akan panglima dan akan
orang menjabat’’ negeri dan akan menteri dan akan orang penyurat dan segala

yang damping

kepada raja. Ketahui bahawa sesungguhnya sayugia bagi panglima dan orang
menjabat negeri hendaklah ada ia mengamalkan dengan dua belas perkara
syarat. Maka syarat yang pertama hendakiah ia berbuat pekerjaan lebih
kebaktian akan Allah Taala seperti kehendaknya kepada segala rakyat dan
hendaklah segala rakyat itu pada pekerjaan yang berbuat bakti akan dia. Maka
demikian lagi hendaknya ia berbuat kebaiktian akan Allah SWT yang menjadikan
dia. Apabila jikalau tiada demikian halnya maka adalah selagi-lagi dilebihkannya
dirinya pada masa itu bakti orang segala akan dia daripada kebaktian akan Allah
Taala. Berlindung kita kepada Allah SWT hendaknya. Kedua perkara syarat
tatkala memelihara akan hak nikmat rajanya yang memberi dia kurnia dengan
Jalan bersalahan citanya akan dia kerana bahawa akan pekerjaan yang cercanya
itu tiada hasil daripadanya melainkan kejahatan juga akan datang kepadanya
dan akan segala raja-raja yang lain pun tiadalah percaya akan dia _

dan pada pandangan orang pun aiblah adanya bahawa sekali sekala akan
segala orang yang durjana"" itu tiada ada pernah sampai ia kepada maksudnya
melainkan sampai kepadanya kebinasaan juga seperti sabda Rasulullah s.a.w.
yakni tiada hina berdosa terlebih segera dibalas Allah dalam dunia disiksanya
serta disegerakan akan siksanya akhirat lain daripada dosa derhaka akan raja
dan memutuskan peri keluarganya. Kata ulama bahawa alamat sempurna laki-

“Tertib bermaksud peraturan yang baik dan telah ditetapkan. Kamus Dewan, hal 1353

“"Menjabat bermaksud jawat ( ir). Kamus Dewan, hal 465

"*Durjana bermaksud jahat atau derhaka. Kamus Dewan, hal 300
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laki itu bahawa apabila sampai kepadanya sesuatu mudarat® daripada orang
memberi nikmat'** dia itu dihapuskannya mudarat itu dengan menyedar segala

nikmat dahulu kala itu. Bait yakni tiada mahu aku berpindah daripada kampungku
jikalau beberapa pun kejahatan datang daripadamu

tiada sayugia bagi segala hulubalang yang gagah dengan sekadar luka juga ia
meleraikan nyawanya. Alkisah sekali peristwa ada seorang laki-laki bermula
akan orang itu ada sahayanya teralu bakti akan tuannya lagi amat budiman
sahaya itu. Maka pada satu hari maka akan orang itu bermain dalam
tanamannya. Maka digentas'*'nya sebuah mentimun. Maka dikupasnya timun itu

maka diberikannya akan sahaya itu. Syahdan disuruhnya makan pada
sahayanya itu. Maka oleh sahayanya itu dimakannya timun itu dengan manis
mukanya. Maka dipintanya sedikit daripada sahaya itu maka dimakannya oleh
tuannya serta dirasanya pahit timun. Maka ujarnya akan sahayanya itu apa
mulanya maka kelakuanmu sedap maka timun pahit ini. Maka sahut sahaya'® itu

hai tuan beberapa banyaklah sudah makanan yang lemak manis diberi oleh tuan
hamba, hamba rasai dengan manis muka hamba makan dia maka pada ketika ini
bahawa malulah hamba memasamkan muka hamba

daripada kerana sebab merasai sedikit pahit daripada tangan tuan hamba
memberikan dia kepada hamba ini. Maka tuanriya terlalu sukacita mendengar
katanya itu. Maka ujar tuannya bahawa akan sekarang engkau merdekalah
daripada engkau akan balas ingatmu akan kebajikanku kepadamu itu. Maka oleh
tuannya diberinya persalinan akan dia dan sahayanya itu pun merdekalah ia.
Ketiga sayugia bagi orang menjabat rakyat dengan barang da\}a upayanya
menghasilkan harta yang di luar akan rajanya dan dirinya jangan gasad hendak
mengeluarkan daripada perbendaharaan raja juga kerana akan harta dunia ini
kekasih manusia sekelian. Apabila seseorang ingin akan kekasih orang nescaya
segala perseteruan zahirlah daripadanya. Kata hukama yang terutama
dipohonkan daripada segala raja-raja iaitu pegawai yang menghasilkan manfaat

B
9‘;Mudarat bermaksud rugi atau bahaya. Kamus Dewan, hal 838

"®Nikmat bermaksud kesenangan. Kamus Dewan, hal 863

' Gentas bermaksud memetik buah dengan kuku (tangan). Kamus Dewan, hal 361
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jua. Jangan manfaat yang sedia hasil daripada kerana apabila adalah pegawai
yang menghasilkan manfaat dalam tangannya

nescaya selama-lamanya tiadalah ia bersusah rajanya dan manfaatnya berniaga
hasil akan baginya. Keempat perkara sayugia pada citanya mencari harta itu
akan berbesar kerajaan tuannya. Jangan gasadnya akan perhias dirinya bahawa
pekerjaan inilah tertib yang mulia pada hamba raja. Kelima perkara pelihara ia
pada menyamai raja pada kelakuannya dan pakaiannya dan kenderaannya yang
tertib bagi raja-raja jua yang memakai dia. Maka apabila adalah seorang
mengerjakan pekerjaan yang demikian itu maka tiada lagi bersalahan dengan
hukum syarak. Maka sayugialah dipujinya akan pekerjaan itu. Bait yakni jikalau
raja mengatakan yang hari itu malam maka seharusnya kita berkata ini bulan, ini
bintang daripada keran telah masyhuriah

pada segala orang yang berakal bahawa akan pekerjaan dalam dunia ini tiada
dapat tiada dua pekerjaan. Satu Pekerjaan baik. Kedua pekerjaan jahat. Adapun
akan pekerjaan baik itu tiada bersalahan dengan hukum syarak. Kedua perkara
apabila adalah raja mengerjakan barang sesuatu pekerjaan yang tiada memberi
manfaat akan kerajaannya. Maka sayugia bagi hamba raja mesyuarat dengan
segala orang budiman. Maka dengan barang budi bicaranya akan orang itu
dengan sayugia berperiahanan'® dirinya tahu akan rajanya. Keenam perkara

jikalau rajanya menyuruhkan dia mengerjakan barang sesuatu pekerjaan yang
pekerjaan kebajikan nafsunya itu jangan dikerjakannya. Sayugia ia~ mengikut
seru raja juga demikian hendak ada dalam citanya bahawa akan raja itu tuanku
bahawa akan aku hambanya kerana hamba itu mengikut segala kehendak
tuannya juga tiada seharusnya

berturutkan sekehendak nafsunya. Ketujuh perkara Jjangan dalam hatinya ghurur
akan besar kurnia rajanya yang akan dia itu. Maka adalah pada ketika itu cedera
kumnia kebesaran itu akan melunjurkan kakinya daripada had yang dihantarkan
oleh rajanya itu. Ada pun telah tersebut dalam kitab Ibn al-Muqatta’ apabila raja
menyebut dikau saudara maka sayugia engkau mengatakan dirimu hamba maka

"Sahaya bermaksud hamba. Kamus Dewan, hal 1094

“’JBetperlahanan bermaksud tidak terburu-buru. Kamus Dewan, hal 951
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apabila raja melebihkan martabatmu maka engkau berbanyak sopanmu dan
tawaddukmu. Sebermula maka sayugia engkau diketahui apabila raja melihat
panglima dan akan orang yang menjabat negeri itu amat ia menunjukkan
kerasnya kepada segala mereka hina dina itu maka seolah-olah akan
menyerupai dia kelakuan rajalah rupanya ia melakukan kerasnya. Dalam antara
itu nescaya tiada dapat seada akan hasillah kebencian raja akan baginya itu.
Syahdan maka apabila raja memandang dia maka jikalau segera

sekalipun segala kelakuan raja dizahirkan oleh raja itu tetapi yang dalam hati raja
ada juga ditaruhnya seperti Hikayat Sultan Mahmud Ghaznawi Ghazi. Bermula
akan Sultan Mahmud Ghaznawi ada bersaudara. Maka pada satu hari saudara
sultan itu duduk. Maka dalam ketika itu ada seorang daripada hamba tebusan.
Maka hamba itu ada berdosa kepada saudara sultan. Dalam antara itu disuruh
saudara sultan gugurkan akan sahaya itu dari atas rumah. Maka sahaya itu pun
mengadukan halnya berdatang sembah kepada sultan. Dalam antara itu maka
dititahkan sultan bawa genderang'® dan mazal'® dan payung dan segala alat
kerajaan pada pintu saudara sultan itu. Setelah saudar sultan melihat ehwal-
ehwal sultan demikian itu maka tahulah dia akan murka sultan itu. Maka
bersegera ia mengadap

sultan. Maka sembahnya tuanku apakah dosanya hambamu ini maka segala alat
kerajaan ini disuruh bawa ke pintu hambamu itu. Maka sultan pun bersabda jika
tahu engkau bahawa akan kerajaan itu telah diserahkan Allah Taala Keépada aku
mengapa engkau menggugurkan sahayamu dari atas rumahmu. Jikalau adalah
dosanya tidakkah akan engkau berdatang sembah kepada aku; Jangankan
engkau saudaraku. Jikalau orang lain sekali pun tiada akan aku berikan demikian
segaka pekerjaan hambanya yang berbuat pekerjaan khianat akan tuannya itu
kerana pada pelaku cemuh'® segala barang kelakuan dan pekerjaan dalam
negeri ini dan pada bangsaku ini juga. Maka saudara sultan pun memohonkan
ampun dengan takzimnya kepada sultan. Maka sultan pun mengampun

saudaranya itu. Bait

‘(MGenderang bermaksud gendang besar. Kamus Dewan, hal 360

" Tidak diketahui maksudnya
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yakni jangan kamu menunjukkan beranimu pada pintu raja. Bermula akan segala
kelakuan raja itu biarpun pada raja juga. Kedua lapan perkara tatkala adalah
pekerjaan segala hulubalang terserah pada panglima. Maka sayugia panglima
sentiasa melenggarakan'”’ hulubalang dan akan pekerjaan hulubalang pun
hadirlah hendak akan dia pada pekerjaan akan melawan segala seteru kerana
sebab daripada segala kehendak segala alam ini sama sahaja tempat bala dan
tempat fitnah tiada akan diketahui apakala akan datangnya bala dan fitnah itu
dan dari mana datang fitnah itu. Jikalau pekerjaan raja masyhgul'® dengan
menghimpunkan harta juga tiada ia menghimpunkan askar tiada dapat tiada
pada ketika darurat tercedera ia. Pasal pada menghimpunkan harta dan rakyat
adalah seperti kata hukama yakni tiada sempurna raja

melainkan dengan askarnya dan sempurna askar melainkan dengan harta. Maka
titah raja jikalau harta juga kuhimpunkan nescaya h;naku habis. Maka sembah
seorang menteri baik harta dihimpunkan. Maka titah raja jikalau harta
dihimpunkan nescaya askarku menjadi cerai berai. Maka sembah menteri itu Ya
Syah Alam jikalau pada ketika tiada permusuhan biar barang ke mana ia mencari
maka apabila kita berkehendak menghimpunkan dia maka kita bukakan
perbendaharaan akan dia. Maka sabda raja kepada Nizam al-Muluk adakah
kenyataannya sembahmu ini. Maka sembah Nizam al-Muluk pun berdatang
sembah ya Tuanku Syah Alam ada pun akan sekarang pada tempat__ini seekor
lalat pun tiada. Bahawa sekaranglah

hambamu menghimpunkan dia. Maka air madu itu pun dituangkannya pada
suatu papan dihantarkannya air madu itu. Maka pada ketika itu juga segala lalat
pun berhimpunlah mengurung air madu itu terlalu banyak. Maka sembah Nizam
a-Muluk ya Syah Alam inilah kenyataannya sembah hambamu itu. Maka raja
pun mengalah kepada Siraj al-Muluk betapa kenyataan ini adakah kebenarannya
kepadamu sembah Siraj al-Muluk ya Tuanku Syah Alam bahawa pada bicara

“Pelaku cemuh bermaksud orang yang membuat kecelaan, ejekan atau penghinaan. Kamus

Dewan, hal 209
17 bermaksud atau Kamus Dewan, hal 1143

"®Masyhgul bermaksud berasa dukacita. Kamus Dewan, hal 806-807
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' kita himpunkan daripada kerana mudah-

patik sayugia askar juga fardu
mudahan pada ketika kita berkehendak menghimpunkan dia itu tiada ia hadir
atau tiada dapat segera berhimpun. Maka adalah menjadi musykil segala
pekerjaan olehnya. Maka titah raja hai Siraj al-Muluk adakah kenyataannya
sembahmu ini. Maka sembah Siraj al-Muluk baik Tuanku Syah Alam pada malam
ini patik menyatakan kenyataannya sembah hambamu itu. Dalam antara seketika

maka hari pun malamlah. Maka Siraj

al-Muluk pun datang mengadap raja membawa secawan air madu. Maka
dihantarkannya ke hadapan raja pada ketika ini hamba Syah Alam hendak
menghimpunkan lalat. Maka seekor lalat pun tiada kelihatan. Maka air madu itu
pun hilang seni. Demikianlah segala manusia apabila sudahlah liar''® daripada

kita jikalau barang berapa-berapa harta harta kita berikan dan segala harta kita
tunjukkan akan dia lambat jinak. Maka Siraj al-Muluk pun berdatang sembah “Ya
Syah Alam ada seorang raja di benua Mesir terlal;: sanga raja itu kikir barang
ada daripada segala hasil akan dia dan daripada segala harta semuanya
dimasukkannya ke dalam petinya. Maka dikuncinya. Maka dengan takdir Allah
Taala maka Raja Syam berkerah'''kan askarnya akan menyerang negeri Mesir.

Maka terdengar kepada seorang panglima

menjauhi negeri. Maka segera ia mengadap raja. Maka sembahnya ada pun
Raja Syam berkerah menghimpunkan rakyatnya segera akan datangi kita
manakah raja yang akan kita peperangkan. Maka sahut Raja Mesir ada dalam
petiku ini kuhimpunkan. Manakala aku hendak mengeluarkan dia dengan
seketika juga berhimpun. Hatta maka Syam pun datanglah. Maka ‘segala askar
pun pisahlah tiada raja dapat menghimpunkan dia. Maka pada ketika itu juga
alahlah Raja Mesir. Maka sekelian hartanya yang dihimpunkan raja itu habislah
akan Raja Syam setelah Raja Syam melihat harta terlalu banyak. Maka sabda

Raja Syam terlalu bebal''” segala Raja Mesir ini jikalau sekelian harta ini

"% Fardu bermaksud wajib. Kamus Dewan, hal 322
""Liar bermaksud tidak teratur Kamus Dewan, hal 750
l“Berkerah bermaksud kerja untuk raja atau kerajaan yang dijadikan sebagai satu kewajipan

Kamus Dewan, hal 495
"Bebal bermaksud bodoh. Kamus Dewan, hal 109
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dibiayakan akan segala hulubalangnya nescaya tiada akan sampai segala
kebinasaan kepadanya. Kesembilan perkara  sayugia bagi panglima
membicarakan akan kerajaan rajanya dengan menyelidik khabar dari segala
negeri yang lain hingga diketahuinya dari mana bahaya itu akan datang dan

betapa juga budi bicaranya

menolakkan segala bahaya itu. Alkisah sekali peristiwa ada seorang menteri
Sultan Dilami Ibn Imad namanya disebut orang sentiasa. Adalah ia sentiasa hadir
mengadap raja. Maka pada masa itu bahawa Sultan Syiran dalam takhta
kesukaannya. Maka pada suatu hari datang orang membawa khabar
mengatakan bahawa raja di Benua Khotati memanggil segala pegawainya ke
dalam istananya mesyuarat hendak mendatangi Negeri Sultan Syiran Dilami Ibn
Imad. Maka menteri sultan mendengar khabar itu maka ia pun terlalu amat
masyhgul menyuruhkan orang [....]'""> menyatakan khabar itu dan menyuruhkan
ingat-ingat segala negeri[....]'"* dan himpunkan askar yang jauh-jauh antara tiga
hari lamanya. Maka menteri itu tiada mengadap raja. Maka datang pula khabar
bahawa Raja Benua Khotati itu telah datanglah mengangkat serang pada suatu
di sisinya telah tahkik'"’lah segala khabar itu. Maka menteri itu pun datanglah

mengadap raja. Maka sabda raja akan menteri itu bahawa engkau tiga hari

tiada kelihatan apa pekerjaanmu. Maka sembah menteri itu bahawa hamba Syah
Alam lagi masyghul kerana sebab mendengar khabar bahawa Raja di Benua
Khotati hendak bersegera mengangkat serang ke mana-mana gasadnya tiada
ketahuan kerana sebab inilah masyhgul hamba Syah Alam. Maka hamba Syah
Alam menyuruh mengingatkan kepada segala orang yang menjabat negeri dan
menghimpunkan segala askarnya yang jauh-jauh''*. Akan sekarang bahawa
nyatalah khabar raja itu mendatangi negeri yang di sisinya jua. Maka raja pun
terlalu amat sukacita akan fiel menterinya yang demikian itu. Maka daripada
kerana sebab inilah sayugia bagi panglima dan menteri mengamalkan perangai
ini akan memelihara akan kerajaan dengan sekelian jauh Negeri Syiran dengan

" Tidak dapat dibaca
""Tidak dapat dibaca

""Tahkik bermaksud pengesahan sesuatu kebenaran dengan bukti. Kamus Dewan, hal 1263
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Negeri Khotati sekian ingatnya akan negeri rajanya syahdan hendak adalah ia
menyampaikan ehwal segala orang

yang teraniaya supaya mereka itu adalah di atasi dengan adil ajarnya daripada
segala penyakit orang yang teraniaya daripada kerana segala pegawai raja yang
berbuat aniaya akan orang itu daripada kerana adalah barang siapa
menyampaikan kepada raja segala gasad orang teraniaya itu maka adalah
umpama sungai yang manis citarasa aimya tetapi dalamnya segala bahaya
banyak dan orang banyak dahaga berkehendak akan air sungai itu. Maka takut
orang itu daripada mengambil air sungai itu kerana sebab bahaya itu terlalu
buas. Kesepuluh perkara hendak adalah gasadnya pada mengerjakan kerja
memelihara akan segala orang yang dhaif daripada segala kejahatan orang yang
amat keras hingga tiada dapat mereka itu membawa kerasnya kepadanya
kerana adalah tersebut dalam hadith Rasulullah s.a.w.

yakni tiada mengasihani dikasihani. Barang siapa tiada mengasihani kasihani
oleh kamu bagi barang siapa yang terdaif daripada kamu supaya kamu
dikasihinya oleh yang terkeras daripada kamu. Adapun akan martabat menteri
terlebih daripada segala pegawai kerana jikalau ada sesuatu pekerjaan bahawa
tiadalah ada lebih sukar daripada pekerjaan menteri kerana sebab banyak orang
dengaki akan dia dan ingin segala orang hendak beroleh martabat itu. Maka
sentiasa hari mereka itu menahan serang dan jerat akan mengapai''’ dia supaya

jatuh ia ke sana. Maka tiada terlebih bicara bagi segala meénteri akan
menolakkan segala bahaya itu melainkan daripada mengamalkan bahawa
pekerjaannya dan mengerang'’® tamaknya dan sayugianya jangan melupakan
segala tertib. Maka seharuslah bagi segala menteri mengerjakan dia supaya
sekali-kali segala pekerjaan dengki tiadalah lolos''’ kejahatan dengki itu

kepadanya. Alkisah pada suatu hari maka bertanya seorang orang kepada Huj

""“Jauh-jauh bermaksud tempat yang besar jaraknya. Kamus Dewan, hal 481-482
117,

Mengapai bermaksud tangan untuk sesuatu. Kamus Dewan, hal 341
e pada pendapat kik bermaksud

"Lolos pada pendapat pentahkik bermaksud terlepas atau terhindar

37
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Bazar Jamhir ya Huj sebagaimana jua orang yang layak akan menteri raja maka
sahut Huj itu pertama orang mengamalkan empat syarat dan mengamalkan tiga
syarat dan mengamalkan dua syarat dan mengamalkan satu syarat. Maka kata
orang itu hendaklah dinyatakan oleh tuan hamba kenyataan ini. Maka jawab Huj
Bazar Jamhir adapun akan syarat yang empat itu Pertama pelihara ia akan
akibat kerajaan. Kedua perkara syarat ingat ia peda bebal segala pekerjaannya
dahulu daripada cedera. Ketiga syarat keras hatinya pada mengerjakan segala
pekerjaan yang musyhkil. Keempat perkara syarat hendak ada ia berperangai
murah. Adapun syarat yang tiga itu apabila ia melihat seseorang orang berbuat
kebaktian akan raja maka sayugia diperbaiki'*’nya hati orang itu. Kedua perkara

syarat jikalau dilihatnya seseorang orang melalui sabda raja maka segera

ditegahnya dan dipersakitnya. Jangan diberi sentosa hatinya daripada
membicarakan segala bahaya pada perkataan hari malam dan siang. Adapun
akan syarat yang dua perkara itu daripada pihak rajanya pun sayugialah
dipeliharakannya dan daripada pihak rakyat pun jangan dilupakanya. Adapun
akan syarat yang satu pada barang pekerjaan jangan dilupakannya akan Allah
Taala dan jangan jauh daripada citanya. Sebermula syarat menteri yang baik dan
yang memberi manfaat akan rajanya itu dilupai rajanya mengerjakan dia dan jika
ingat rajanya pada pekerjaan itu maka sayugia ia berkawasan'*' pada pekerjaan
itu ia menyerta rajanya pada mengerjakan pekerjaan itu. Bermula akan menteri
yang jahat pekertinya tiada memberi manfaat pekertinya akan raj_anya. Jika
sesuatu pekerjaan yang adil dan yang memberi manfaat akan rajanya
dilupakannya rajanya pada mengerjakan dia. Tiada ia mahu mengingatkan dia
dan jika ingat rajanya tiada ia mahu

menyertai dia. Adapun akan bagi segala menteri yang utama maka apabila
adalah menteri itu memakai sifat yang benar dan baik pekerti maka adalah ia
menyempurnakan demi kerajaan rajanya. Maka seharusnyalah bagi segala
menteri yang adil pada mengamalkan dengan sembilan syarat. Pertama
memelihara akan daripada pihak hak SWT nescaya kepada menteri itu adalah ia
insaf dan berhentilah pada pekerjaan yang jahat. Kedua perkara syarat

"*Diperbaiki bermaksud membetulkan. Kamus Dewan, hal 80
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disamakannya daripada pihak rajanya dan rakyat. Jangan ia cenderung kepada
yang salah pada barang sesuatu pekerjaannya daripada segala pihak supaya
tiada ia menyesal pada kemudiannya bahawa inilah pekerjaan yang terlebih
sukar pada mengerjakan dia yang terlebih mulia dan indah daripada segala
pekerjaan menteri pada barang pekerjaan yang dikerjakannya. Maka sayugia
akibat dipeliharakan dengan sempurnanya supaya jangan ia menyesal. Ketiga
perkara syarat sayugia kelakuan yang elok diperangaikannya dan dibawakannya
orang mengerjakan dunia kerana tersebut dalam hadith

Rasulullah s.a.w. yakni barang siapa yang membawa pekerjaan yang berbuat
baik maka adalah akan baginya pahala kebaktiannya dan seperti pahala orang
yang berbuat dia itu. Maka barang siapa yang membawakan orang pekerjaan
yang jahat maka adalah atasnya dosa yang maha besar seperti dosa orang yang
berbuat dia. Maka sayugia mereka itu daripada akannya sekadar martabatnya
juga dan zahirkannya perbendaharaan dirinya dan rajanya. Kelima perkara
jikalau rajanya memeliharakan sesuatu pekerjaan yang tiada memberi manfaat
akan pekerjaannya dan akan menghasilkan harta maka jangan dikabulkan dalam
hatinya tetapi tatkala di hadapan orang banyak disungguh-sungguhkannya juga.
Sabda raja itu jangan lagi dibantah'Znya. Adapun akan raja-raja itu seumpama
air sungai yang sebak yang turun di atas bukit. Jika seseorang hendak -
menyeberang

dengan sekali-kali sudah maka nescaya sesungguhnya hayat dengan dirinya.
Maka segala pekerjaannya itu pun binasa melainkan dengan dirinya lalu dahulu.
Maka dengan segala sedikit ditambak'” daripada suatu . pihak dan
disuruhkannya jalan mengalir kepada tempat yang lain supaya suruh itu
diikutnya.  Demikianlah ibarat kepada raja-raja dengan berperlahanan
mengatakan kesalahannya pekerjaannya dan jangan sembah kita selagi-lagi
menyuruhkan raja dan menegahkan raja hanya sekadar memberi ingat-ingat raja
juga akan akibat pekerjaannya itu juga. Dalam antara ini pun hendaklah pada

'*'Berkawasan bermaksud lingkungan sesuatu kawasan yang termasuk di dalam sesuatu
pemerintahan atau kekuasaan. Kamus Dewan, hal 543

122Banu;h bermaksud menentang atau melawan. Kamus Dewan, hal 94

‘:"Tambak bermaksud timbunan tanah dil untuk menahan air atau benteng. Kamus Dewan, hal
1276
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ketika yang sunyi dengan membawa ibarat dan dengan membawa tamsil'>* dan
dengan suatu hukayat dan segala gasad segala serita yang munasabah dengan
segala kata itu dan sekata dengan sabda Allah dan sabda Rasulullah. Adapun
akan segala orang yang menggarar'*’kan martabat diperbesar oleh rajanya

adalah seperti dalam hadith Rasulullah s.a.w.

kasih engkau akan sesuatu butalah matamu dan tulilah telingamu. Bermula
daripada segala perangai raja-raja itu sayugia dipekerjakannya segala perangai
raja-raja itu umpama air dan umpama api. Maka sayugia hendaklah dicita-cita
akan kemuliannya bahawa akan kehinaannya itu adalah hadir dibelakangnya.
Demikianlah hal orang segala yang bijaksana seperti hikayat ada seorang
menteri tiada ia hirau berbaik rumahtangganya. Maka kata orang akan dia
mengapa maka tuan hamba tiada mahu berbaik rumah. Maka sahut menteri itu
adalah akan bagiku dibubuh rumah suatu dalam pagar raja. Kedua rumah dalam
penjara raja maka tatkala aku dipakaikan raja ruma}l dalam pagar raja itu akan
ku muliakan. Maka tatkala aku dimurkai raja maka adalah dalam rumah
kehinaanku dipenjara raja. Kesebelas perkera sementara lagi kuasa ia berbuat
kebajikan sayugia diperbuatnya

dahulu tatkala lagi dalam kebesarannya lagi belum luput kebesarannya itu

daripadanya seperti kata Bakurah Barid (s, 5,55L,) yakni berbuat baik engkau

sementara kuasa lagi diberi kuasa. Maka tiada pada segala ketika efigkau akan
kuasa dan dengan kuasanya sayugia hendak ada dengan sungguh-sungguh
hatinya pada memenuhi segala hajat orang yang muhtaj itu hendak akan
manfaat daripada menggambari raja. Bermula raja pun akan memenuhi hajat
qasad segala orang yang daif jua. Alkisah cerita daripada Amir al-Mukminin
Hasan r.a. yakni barang siapa diusahakan pada memenuhi hajat saudaranya
Islam terbaik baginya daripada berhenti dalam masjid tujuh puluh tahun lagi.
Maka sabda Nabi Danial a.s. bahawa

_—

" Tamsil bermaksud persamaan sebagai contoh. Kamus Dewan, hal 1281

I25(}amr bermaksud tipudaya atau termasuk. Kamus Marbawi, juz 11, hal 71
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akan daku berapa puluh tahun lamaku memegang [....]'* raja-raja maka segala
barang qasad orang yang daif dan orang yang teraniaya béhawa akulah yang
menyampaikan dia kepada raja dan daripada kerana itulah banyak daripada wali
Allah dan segala hakim dikehendak aku mereka itu menghampiri raja-raja.
Alkisah bahawa dicerita akan orang Syeikh Kabir maka berwas-was orang
kepadanya hendak menghasilkan suatu kepadanya kehendak'?’. Maka dengan
sekira-kira tujuh puluh kali ia berulang-ulang kepada Sultan Udu Daulah. Maka
sabda sultan yang syeikh ujub'® segala pekerjaan syeikh dengan saksi
berulang-ulang tiada jua hasil pekerjaanmu. Maka akan sahut syeikh hai sultan
bahawa akan pekerjaan hamba telah hasillah dan yakinlah hamba akan beroleh
keredaan Allah Taala. Hanya tiada hasil kepada pekerjaan sultan juga sebab
tiada memenuhi gasad hamba Allah Taala bahawa tiada diketahui raja bahawa
segala orang yang dianugerahi Allah kebesaran akan

baginya inilah apabila tiada ia memenuhi qasad orang nescaya gasadnya tiada
akan dipenuhi Allah Taala. Setelah sultan mendengar kata syeikh maka sultan
pun menangis ditolong sultanlah pekerjaan syeikh itu. Kedua belas sentiasa ia
mencari kebajikan akan rajanya dan pada menyampaikan kebajikan rajanya
akan sekelian orang seperti tersebut dalam tarikh bahawa Nizam al-Muluk
menteri Sultan Malik Syah Alam terfalu banyak ia mengeluarkan harta akan
orang tiada ia mahu memberi manfaat akan raja. Jikalau dengan sekian-kian
harta dibiayakannya itu kita berikan akan faedah askar nescaya banyak askar
berhimpun olehnya. Hatta maka dipanggil suttan akan Nizam al-Muluk. Maka
sabda sultan sungguhkah engakau seperti kata itu. Maka sembahnya Tuanku
Syah Alam bahawa akan orang lain membiayakan harta sultan akan menadah'?’

segala alkar akan menolakkan segala seteru dengan pedang yang panjangnya

tengah

"*Tidak dapat dibaca

127 - -
Kehendak bermaksud k atau k Kamus Dewan, hal 416

I2ﬁUjub bermaksud sombong. Kamus Marbawi, juz 11, hal 6.
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dua [...]"° juga dan dengan anak panahnya yang larinya dengan tiga ratus
[..]"" itu bahawa lagi akan hamba Syah Alam menadah askar berdiri malam
daripada pohon petang lagi kepada siang berbuat ibadat kepada Allah Taala
minta akan sultan dan akan menolakkan segala bahaya pedang sempenanya
akan rajanya dikelupakan'® rajanya mengerjakan dia tiada mahu mengikut dia.
Dan jika ingat rajanya tiada ia mahu menyertai dia. Maka apabila adalah menteri
memakai sifat yang benar maka adalah menyempurnakan kerjanya rajanya.
Maka sayugianya bagi segala menteri mengamalkan sembilan syarat. Pertama
hendaklah ia memelihara akan daripada pihak hak SWT. Bahawa kedua perkara
syarat maka sayugia didahulukannya dirinya daripada segala mereka yang lain
daripada kerana apabila adalah tilik seseorang pada memelihara akan hak SWT
nescaya diperjauhkannyalah pekerjaan jahat disamakannya daripada pihak
rajanya dan pihak rakyat jangan ia

cenderung salah satu pihak supaya tiada ia menyesal pada akhirnya bahawa
tiada pekerjaan terlebih indah daripada segala pekerjaan menteri. Maka pada
barang pekerjaan yang dikerjakan itu maka sayugialah akibatnya
dipeliharakannya dengan sempurnanya segala pekerjaan itu supaya jangan ia
menyesal pada akhimya. Maka seharusnya segala kelakuan yang elok itu
diperangaikannya dan dibawakan orang mengerjakan dia kerana sampai
kepadanya dan dengan anak panahnya dan dengan doanya lantas ke atas tujuh
pangkat langit lengkap berkat doanya akan sultan itu dan akan sekian kamu.
Setelah sultan mendengar sembah Nizam al-Muluk maka sabda sultan sia-sia
engkau yang mengasihi daku kulanggar'* akan olehmu langgar yang seperti
katamu itu. Maka pada tiap-tiap hari hendak adalah ia mengabar-nglabar" * akan
dia apa-apa yang dikerjakannya pada hari itu supaya ia mengambil faedah
dengan menyukakan hati rajanya dan menolakkan segala kejahatan

""Tidak dapat dibaca

' Tidak dapat dibaca
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daripada orang. Maka apabila tiada hasil pekerjaannya tatkala ia kuasa
mengerjakan dia mudah-mudahan luput daripada kebesaran orang itu. Maka
adalah sentiasa dalam hasratnya dan sesalnya. Alkisah sekali peristiwa ada
seorang menteri yang besar iaitu telah [....]"** akan raja. Maka ia sentiasa
menangis. Maka kata orang akan dia mengapa tuan hamba singkat akan
kebesaran dunia ini. Maka sahut menteri bukan kunangis akan kebesaran dunia
ini. Hanya tangisku itu jikalau ada tatkala dalam kebesaranku baik segala
perbuatanku [....]'* barang kutambah apa kebaikkanku itu. Dan jika jahat
perbuatanku wahai sesalku ini jangan apalah kiranya kukerjakan kejahatan ini
ketika jangan ia jelak daripada mendengar aduan orang dan jangan ia
memasamkan mukanya makanya nescaya sungguhlah orang mengatakan
Gasadnya kepadanya. Alkisah dicerita akan orang Suhail

anak Fudhail tatkala ia jadi menteri maka ia berkata kepada seorang orang
bahawa aku jelak'”’lah kerana sebab orang banyak n;engadukan dirinya kepada
aku. Hingar'*iah telingaku. Maka sahut orang akan dia hai wazir jika hendak
akan jangan dikenang orang banyak kau [....]"”” hamparan tuan hamba itu dan
luputkaniah nama menteri daripada diri supaya tiadalah dikenang orang.
Keempat perkara syarat hendaklah mencari sahabatnya yang baik dan yang
sehati dengan dia daripada kerana tiadalah ada daripada sesuatu nikmat terlebih
daripada perbendaharaan emas yang merah. Kelima perkara syarat jangan ia
lalai daripada menyelidik khianat dan aniaya orang yang disuruhkannya bekerja
dan jangan dijadikannya penghulu orang yang ada perangainya [....]'*’ orang.
Apabila seorang orang daripada bekerja itu berbuat khianat dan aniaya maka
segera dihalusinya dengan sekira-kira dosanya juga supaya yang lain takut

berbuat pekerjaan yang demikian

Tidak dapat dibaca
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itu dan dengan segala kali jangan dilalaikannya ehwal orang yang mengambil
[ daripada orang kerana yang memberi dan yang menerima itu pekerjaan
haram. Bahawa yang memberi [...]' itu akan kira-kira orang itu bukan
seharusnya akan perangai menteri. Sebermula jika diketahuinya seseorang
menganiayai dia atau dengki akan dia atau mengadu-ngadu maka jangan
dizahirkannya sakit hatinya itu akan menyabitkan fitnah orang itu hingga apabila
bertempelak. Maka tatkala itu ia menzahir kesucian dirnya dengan kata yang
lemah lembuh dan dengan hikmahnya dan apabila ketika ia mengadap rajanya
sayugia ditunjukkannya dirinya supaya dengan kerling'* mata rajanya
mengisyaratkan sesuatu pekerjaan  kepadanya maka dengan sekira-kira
diketahuinya dengan barang adaia upaya menghasilkan dia dan membiayakan
harta dirinya daripada kerana apabila diketahui rajalah ia membinasakan
hartanya pada pekerjaan raja. Maka raja pun seada sayang memberi dia harta
maka serasa raja menganugerah dia umpama manaruh ke dalam khazanah juga

kerana sebab kepada pekerjaan raja juga harta itu dibiayakannya. Keenam
perkara syarat maka sayugia dipilih raja orang yang bekerja itu jangan segera ia
harap akan dia hingga rapat kalilah dicubainya. Maka ia dipercayainya.
Sebermula barang jikalau barang-barang harta masuk kepadanya mudah juga ia
mengambll dia dan barang keluar daripadanya terlalu sukar bahawa akan
pekerjaan itu jangan dikerjakan. Ketujuh perkara syarat akan orang yang
menjabat qalam'’ iaitu orang penyurat surat bingkisan segala-raja-raja.
Sebermula syaratnya hendak adalah ia kepercayaan raja dan yang harus
diperpegang daripada budi bicaranya yang baik bicaranya dan perangainya dan
banyak akalnya dam tahu ia pada berbaik kata. Cerita daripada Hakim Arastalis
bahawa hakim itu berkata adapun akan orang yang penyurat terlebih manfaatnya
daripada utusan daripada kerana jikalau tahu orang menyurat dia nescaya
pekerjaannya sempurna. Alkisah bahawa dikhabarkan orang bahawa Raja Iran
diadatkannya

*'Tidak dapat dibaca
"**Tidak dapat dibaca.
"*“*Kerling bermaksud jeling. Kamus Dewan, hal 608
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apabila pada ketika perang. Maka segala hulubalang yang gagah-gagah
disuruhnya mamakai pakaian hitam. Maka tatkala bergamatlah perang orang itu
maka hulubalang yang gagah itu menyerbu'“’kan dirinya perang. Demikianlah
sentiasa perangnya. Dalam antara itu maka ia turun membilang askarnya ada
[..]% empat puluh ribu orang. Maka raja itu pun mengangkat senanglah kepada
Raja Iran. Maka tatkala bertemulah kedua saf askamya maka Raja Iran naik ke
atas bukit melihat ehwal perang. Setelah dilihatnya banyak amat askar seterunya
itu maka ia fikir hendak menggantikan perang pada hari itu, Maka Raja Iran pun
menyuratkan sendirinya. Demikian bunyinya dalam suratnya itu dengan bahasa
Parsi ertinya disuruhkan orang segala pegawainya hitam itu berdiri dibelakang
askarnya. Maka tatkala itu bahawa orang menyurat hadir mengadap raja bahawa
akan orang penyurat itu terlalu akal maka ujarnya dalam hatinya jikalau
hulubalang yang gagah ini surat daripada tempatnya

nescayalah keras hati setery tiada dapat tiada bérjela peperangan. Setelah
disuruh raja maka penyurat itu mengulang dia maka ia menambah satu titik pada
(e—) itu. Satu titik menjadi (o3 sl) ertinya segala penghulu askar suratlah

kepada panglima. Maka ia menyuruhkan penghulu askar berdiri dibelakang itu.
Maka pada hati segala penghulu dibelakang itu akan mengurskan dia bertikam.
Maka sekeliannya segala mereka itu pun sungguh-sungguh hatinya pada
melawan seteru itu. Maka dalam antara itu pecahlah perang askar rajanya dan
maka penyurat itu pun persembahkan ehwal suratnya kepada raja. Maka sabda
raja demikianlah hendaknya orang menyurat. Maka dengan satu titik beribu-ribu
askar dipecahkannya dan dikhabarkan orang segala peristwa dua raja itu
kepada seorang raja. Demikian bunyinya dalam suratnya jikalau tiada pun kamu
melontarkan dia kamu kepada kami nescaya kamilah melontarkan dia kepada
kamu. Maka

raja itu pun menyurat balas suratnya. Maka fikiran sekelian pegawai raja akan
membicarakan balas surat itu. Maka sekelian mereka itu tiada berbicara olehnya.

144 .
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hamba hairan akan pekerjaan hamba dengan sekian harta hamba hasilkan akan
raja bahawa murka juga raja hamba. Maka sahut orang tua itu sabarlah olehmu
murka raja itu. Jangan engkau melalui adat berkebihan mengambil ufti dengan
engkau persakit hati mereka itu supaya tiada sampai segala bahaya ke atasmu.
Maka diturutilah kata orang tua itu. Tiadalah melalui adat mengambil ufti antara
beberapa lamanya maka ia mengadap raja memmbawa ufti terkandung daripada
dahulu itu. Maka raja terlalu sukacita akan dia dan raja memberi dia kurnia

maka hamba raja bertanya kepada orang tua itu. Maka apa mulanya tatkala
dahulu hamba datang membawa harta banyak maka raja murka akan hamba.
Sekarang datang ini dengan sedikit jua harta hamba bawakan raja raja sukacita
akan hamba. Maka sahut orang tua itu tatkala datang dahulu itu banyak orang
berseteru akan dikau maka banyak orang mengatakan kejahatanmu pada masa
itu. Maka sekali ini banyak orang memuji akan dikau daripada kerana sebab
itulah kurnia kau perolehi. Adapun akan sekarang segala budimu ity telah
sempurnalah bahawa akan engkau pun dihampirkan ke sisinya. Maka
seharusnyalah engkau memeliharakan sopanmu dan tertib itu pada masa ini.
Bemmula syarat hendak adalah diketahui apa-apa berkenan pada rajanya jua
dipilihnya. Jikalau kebajikan hatinya sekali Pun akan pekerjaan itu. Sebermula
‘hendak ada diketahui pada berbuat kebaktian akan Allah Taala dan akan rajanya
tiadalah lebih manfaat lain daripada menurutkan hawa nafsunya. Maka apabila
tahkiklah pada segala raja-raja

itu maka barang sesuatu keinginan hatinya akan dia maka sayugialah pada
antara itu diluputkan daripada hatinya. Maka ia menjauhkan dirinya daripadanya
dan serukannyalah akan rajanya jua Supaya pada akhirhya manfaat
diperolehnya. Jika diturutkannya keinginan nafsunya. Maka tiada dapat tiada
sampai bahaya kepadanya dan jikalau benar sekalipun pekerjaannya tiada
berkenan pada rajanya jangan dizahirkan dan jikalau dengan akalnya
mengerjakan pada pekerjaan sesuatu yang tiada berkenan pada rajanya. Maka
sayugia dihentikan jua jikalau ketahuan'*® segala pekerjaannya itu kepada raja

jangan segera ia ikrar'*® kerana kuranglah takutnya akan rajanya kerana khabar
-

"*Ketahuan bermaksud terbuki atau didapati. Kamus Dewan, hal 1264
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dan ikrar itu terialu sangat. Jikalau jatuh rasa rajanya dengan dia kepada
seorang pekerjaan yang musykil'*° bahayanya kepada salah seorang ia dengan
rajanya. Maka sayugialah dizahirkannya kebenaran rajanya dan diperlepasnya
daripada bahaya itu. Apabila telah lepasiah rajanya supaya dapatiah rajanya
berdayakan dia

dengan barang daya upaya raja berlepas dia dan maka sayugianya pada
menghampiri raja dengan tangan dan lidah berbuat kebaktian akan dia Supaya
adalah ia sentosa selama-lamanya. Alkisah bahawa cerita daripada Asma'ie.
Pada satu hari bahawa Asma’ie datang mengadap kepada Raja Harun al-Rasyid.
Maka tatkala itu raja duduk di atas kursj syahdan di sisinya raja ada seorang
kanak-kanak perempuan lima tahun usianya. Maka titah raja adakah engkau
kenal kanak-kanak ini. Maka sembah Asma'ie tiada hamba kenal. Maka sabda
raja akan dia inilah cucuku tiada akan dikau cium akan dia. Maka fikir Asma'ie
dalam hatinya betapa periku mencium cucu raja ini. Jikalau tiada mahu seolah-
olah aku melalui sabda raja. Jika ku cium cucu raja ini bahawa derhakalah aku
kepada raja. Maka pada antara ity Asma'ie pun melanjutkan'*' tangan bajunya
dan dilapikkan kepada tangan cucy raja itu. Maka tangan baju itu diciumnya.
Maka raja pun terlalu sukacita daripada

melihat sopannya yang demikian itu. Maka raja menganugerah dia seribu dinar.
Setelah sudah diterimanya kurnia itu maka ia pun kembali, Maka ujarnya bahawa
aku syukur akan Allah SWT yang menganugerah akan daku akal inj. Tiadalah
aku beroleh maly pada segala khalayak. Maka sekelian dinar ity pun
diberikannya akan sedekahnya dan dikhabarkannya orang pada,suatu kisah
riwayat seorang raja mengasihi seorang kanak-kanak muda terlalu baik rupanya
maka kanak-kanak itu dikasih raja. Maka pada satu hari sabda raja kepada
seorang nadim nadimnya bahawa akan ia aman betapa kepada matamu baiklah
fupanya. Maka sembah nadim!s2 nadimnya itu ya Tuanku Syah Alam terfaly baik

fupanya dan kelakuannya akan kanak-kanak itu. Maka sabda raja betapa
bahawa engkau adakah kasih akan dia, Maka sembahnya tiada hamba kasih

H“Musykll bermaksud sukar. Kamus Dewan, hal 848
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akan dia. Maka sabda raja apa mulanya maka engkau tiada kasih akan dia.
Maka sembahnya ya Tuanku Syah Alam akan segala yang dikasihi raja-raja itu
haruskah hambamu mengasihi dia daripada sebab kerana kasih raja yang

maha mulia itu maka betapa perinya segala orang yang hina mengasihi dia.
Maka hati raja pun terlalu amat sukacita akan dia daripada raja mendengar
sembahnya itu. Syahdan maka martabatnya pun diperbesar raja akan dia. Bait
Tamatlah Kitab Nasihat al-Muluk tempat medan segala hati yang mulia umpama
cermin yang maha suci. Maka barang siapa beroleh martabat harta kata ini
daripada sepatah kata ini jikalau kurang segala akalnya dan makrifatnya maka
sayugia hendaklah diketahuinya sepatah kata daripada martabat wali dan
sepatah kata daripada martabat nabi dan sepatah kata daripada martabat
malaikat. Maka apabila adalah kebenaran daripada martabat awam maka adalah
kebenaran daripada martabat wali. Maka apabila adalah kebenaran daripada
martabat wali maka adalah kebenaran daripada martabat nabi.

Maka apabila adalah kebenaran daripada martabat nabi maka adalah kebenaran
daripada martabat malaikat. Tetapi riwayat akan riwayat ini mukhtasar'® j juga
jikalau segala orang yang bijaksana dan arif dan kamil makrifat banyak martabat
lagi daripada ini sehingga hakikat Muhammadiah kesucian kata ini. Maka
barangsiapa tamam kamil makrifatnya daripada sepatah kata itu pulang empat
martabat kebenaran daripada awam dan empat martabat kebenaran daripada
wali dan empat martabat kebenaran daripada nabi dan empat Rebenaran
daripada malaikat. Maka adalah mereka itu faham pada medan cermin hati.
Maka lepaslah ghurur dan takbur dan riak kepadanya. Insya Allah dengan berkat
Abdul Qadir al-Jilani barang siapa ada hamba Allah mutalaah dengan kata ini
disempurnakan Allah jua kiranya akal yang sempurna kepadanya itu.

CJ}U‘ e Sl s
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